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1947
Kroma, Monta. Svinīgais 
solījums: piektās klases skol-
nieka stāsts. Il. Kārlis Frei-
manis. Rīga: Latvijas Valsts 
izdevniecība, 1947, 59 lpp.

Rec.: Balodis, Andrejs. 
Pirmā grāmata: Anatols 
Imermanis „Pie Daugavas“, 
Cecīlija Dinere „Seržanta 
Sarmas dziesma“, Monta 
Kroma „Svinīgais solījums“, 
Pēteris Sils „Dziļi ūdeņi“. 
Cīņa, Nr. 117, 1948, 19. maijs, 
4.–5. lpp.

Grants, Jānis. Monta 
Kroma — ​„Svinīgais solī-
jums“. Karogs, Nr. 3, 1948, 
[343.]–345. lpp.

Grots, Jānis. Divas grāmatas 
mūsu jaunajiem lasītājiem 
[Monta Kroma „Svinīgais 
solījums“, Indriķis Lēma-
nis „Mazais cīnītājs“ (Rīga, 
1947)]. Literatūra un Māksla, 
Nr. 17, 1948, 25. apr., 3. lpp.

Izlasi šo grāmatu: „Svinīgais 
solījums“ [Montas Kromas 
grāmatu par kāda zēna kļū-
šanu par pionieri]. Pionieris, 
Nr. 15, 1948, 10. apr., 3. lpp.

Īsi par jaunām grāmatām: 
Monta Kroma „Svinīgais so-
lījums“. Piektās klases skol-
nieka stāsts. Latvijas Valsts 
izdevniecība, 60 lpp. Cīņa, 
Nr. 52, 1948, 3. marts, 4. lpp.

Rudzītis, Meinhards. Pa-
domju jauniešu tēli dzejā 
[par Montu Kromu un Cecī-
liju Dineri]. Padomju Jaunat-
ne (literatūras un mākslas 
pielikums), Nr. 57, 1948, 
20. marts, 4. lpp.

Vasars, Valerijs. Par latviešu 
padomju bērnu literatū-
ras uzdevumiem [tekstā 
arī par Montas Kromas 
poēmu „Svinīgais solījums“ 

(266.–267. lpp.)]. Karogs, 
Nr. 3, 1950, [263.]–268. lpp.

1950
Kroma, Monta. Tev, gvard! 
Dzeja. Il. Bruno Jaunzems. 
Rīga: Latvijas Valsts izdev-
niecība, 1950, 76, [3] lpp.

Rec.: Damburs, Edgars. 
Montas Kromas dzejoļu grā-
mata. Literatūra un Māksla, 
Nr. 31, 1950, 30. jūl., 3. lpp.

Vasars, Valerijs. Tuvāk 
dzīvei. Karogs, Nr. 7, 1950, 
[693.]–695. lpp.

1956
Kroma, Monta, Burlaks, Bo-
riss. Neskarto zemju plašumos 
[apraksti]. Māksl. Marģers 
Vītoliņš. Rīga: Latvijas 
Valsts izdevniecība, 1956, 
184 lpp.

Rec.: Lejietis, Ēriks. Neskar-
tajās zemēs. Cīņa, Nr. 212, 
1956, 8. sept., 3. lpp.

Anerauds, Jānis. Jaunatnes 
zemē. Literatūra un Māksla, 
Nr. 19, 1957, 11. maijs, 2. lpp.

1959
Kroma, Monta. Tālo apvār-
šņu zemē. Jaunības dziesma: 
poēma. Il. Ēriks Ostrovs. 
Rīga: Latvijas Valsts izdev-
niecība, 1959, 99 lpp.

Rec.: Stulpāns, Jeronīms. 
Poēma par jaunību un 
darbu. Karogs, Nr. 9, 1959, 
[141.]–142. lpp. 

Šira, Biruta. Poēma par 
padomju jauniešiem. Jau-
nās Grāmatas, Nr. 4, 1959, 
17.–18. lpp.

Шноре, М. Сказка о семи­
мильных сапогах претво­
ряется в жизнь. Дружба на-
родов, № 1, 1960, с. 228–230.

1964
Крома, Монта. Глаза в 
полнеба. Cтихи и поэма 

[публицистическая ста­
тья и то, что было из нее 
выброшено]; перевод с 
латышского Ирины Озе­
ровой. Москва: Советский 
писатель, 1964, 77 с.

Rec.: Belševica, Vizma. Par 
dzeju, mugurkaulu un mel-
no vīru ar divstobreni (Lat-
viešu literatūra 1964. gadā: 
pārruna). Karogs, Nr. 1, 1965, 
[108.] lpp.

1966
Kroma, Monta. Tuvplānā. 
Dzeja. Māksl. Jānis Krievs. 
Rīga: Liesma, 1966, 66 lpp.

Rec.: Čaklais, Māris. Pasaule 
tuvplānā. Karogs, Nr. 7, 1966, 
[151.]–154. lpp. 

Kroma, Monta. Tuvplānā 
[autore par savu tāda paša 
nosaukuma dzejoļu krāju-
mu]. Jaunās Grāmatas, Nr. 4, 
1966, 18. lpp.

Remass, Rainis. Pārkāpjot 
sev pāri. Padomju Jaunat-
ne, Nr. 144, 1966, 26. jūl., 
[2.] lpp.

Sirmbārdis, Jānis. Pārvērtī-
bas. Literatūra un Māksla, 
Nr. 9, 1967, 4. marts, 4. lpp.

Losberga, Milda. Stilu dažā-
dība jaunākajā latviešu pa-
domju dzejā. Karogs, Nr. 5, 
1967, 135.–143. lpp.

1970
Kroma, Monta. Lūpas. Tu. 
Lūpas. Es. Dzeja. Māksl. 
Helēna Heinrihsone. Rīga: 
Liesma, 1970, 100, [3] lpp.

Rec.: Broks, Antons. Parastā 
neparastums: Jaunās Grāma-
tas, Nr. 11, 1970, 14.–15. lpp.

Ādmīdiņš, Reinis. „Kāda 
dīvaina tu tagad atnāc pie 
manis, dzeja“ (dažas iezīmes 
Montas Kromas jaunākajā 
daiļradē). Karogs, Nr. 9, 1971, 
125.–132. lpp.

Montas Kromas bibliogrāfijaMontas Kromas bibliogrāfija1

Montas Kromas grāmatas  273
Montas Kromas atdzejotie, sastādītie, rediģētie, tulkotie darbi  275
Montas Kromas dzejoļi periodiskajos izdevumos un kopkrājumos2  277
Montas Kromas dzeja skaņu ierakstos, mūzikā  301
Montas Kromas atdzejojumi periodiskajos izdevumos, krājumos  302
Montas Kromas publicistika  309
Par Montu Kromu  313

1	 Montas Kromas bibliogrā-
fiju sagatavojusi Dagnija 
Ivbule (LU Akadēmiskā bib-
liotēka). Nodaļa par Montas 
Kromas dzeju periodikā un 
krājumos sastādīta sadar-
bībā ar Latvijas Nacionālās 
bibliotēkas uzziņu dienesta 
darbiniecēm Kristīni Līci, 
Rudīti Ozoliņu un konsultē-
joties ar literatūrzinātnieku 
Ilgoni Bērsonu. 

2	 Šīs bibliogrāfijas tapšanas 
laikā tika apzinātas vēl vai-
rākas Montas Kromas dzejas 
publikācijas citās valodās, 
kurām nebija iespējams iegūt 
pilnu bibliogrāfisko aprakstu: 
bulgāru valodā (Светло-
струй: альманах за лите-
ратура (Русе), № 1, 1983); 
čehu valodā (Planeta lásky: 
z milostné poezie sovětských 
básnířek. Praha: Práce, 1985); 

gruzīnu valodā (Латвийские 
советские поэмы. Тбилиси: 
Сабчота Сакартвело, 1986); 
itāļu valodā (Realismi a cupole 
d’oro: antologia della poesia 
contemporanea dell’URSS. 
Catania: Prova d’Autore, 
1988); krievu valodā (60 лет 
советской поэзии. Москва: 
Художественная литера­
тура, 1977); moldāvu valodā 
(Констелация де инимь. 
Кишинэу: Картя Молдове­
няскэ, 1976; Поець летонь. 
Кишинэу: Лит. артистикэ, 
1983); tatāru valodā (Балтик 
буе шагыйрълэре. Казан: 
Таткитнжир, 1974); ukrai-
ņu valodā (Сузiр’я. Вип. 5: 
Поезiï, оповiдання, статтi 
та нариси письменникiв Ра-
дянськой Прибалтики. Киiв, 
1971); uzbeku valodā ([Kopējā 
pulkā]. Taškenta, 1974).



275274 Vācietis, Ojārs. Viens dze-
jolis (daži vārdi par brīvā 
panta brīvību un nebrīvību). 
Literatūra un Māksla, Nr. 46, 
1971, 13. nov., 6. lpp. T. p. 
izd.: Vācietis, Ojārs. Ar pūces 
spalvu. Raksti, apceres, in-
tervijas. Sast. Vija Kaņepe. 
Rīga: Liesma, 1983, 122.–
[128.] lpp.; Poētika tuvplānā: 
viena dzejoļa analīzes anto-
loģija. Sast., zin. red. un iev. 
aut. Ieva E. Kalniņa. Rīga: 
Latvijas Universitātes Lite-
ratūras, folkloras un mākslas 
institūts, 2017, 191.–195. lpp.

Priedītis, Haralds. Asociatī-
vas pārdomas par asociatīvo 
dzeju. Karogs, Nr. 4, 1973, 
129.–139. lpp.

Vērdiņš, Kārlis. Tro-tro-tro. 
Tu-tu-tu. Kultūras Forums, 
Nr. 24, 2010, 2./9. jūl., 7. lpp.

1973
Крома, Монта. Губы. Ты. 
Губы. Я. Стихи. Преди­
словие Ояра Вациетиса; 
авторизанный перевод с 
латышского Людмилой 
Азаровой; ил. Елена Ан­
тимонова. Рига: Лиесма, 
1973, 104, [3] с.: ил.

Rec.: Kravalis, Osvalds. Tro-
tuāra dziesma. Literatūra un 
Māksla, Nr. 45, 1973, 12. nov., 
[5.] lpp.

1975
Kroma, Monta. Skaņas nospie-
dums. Dzeja. Il. Helēna Hein-
rihsone; Gunāra Bindes foto. 
Rīga: Liesma, 1975, 101 lpp.

Rec.: Ādmīdiņš, Reinis. 
„Ienāc manā dzejā“. Karogs, 
Nr. 6, 1975, 169.–170. lpp.

Brīdaka, Lija. Tāluma divatā. 
Literatūra un Māksla, Nr. 10, 
1975, 8. marts, 5. lpp.

Čaklais, Māris. Rozēm no 
rīta nav jābūt svaigām. Jau-
nās Grāmatas, Nr. 1, 1975, 
21.–22. lpp.

Ivask, Astrid. Monta Kro-
ma. Skaņas nospiedums. 
Rīga. Liesma, 1975. Books 
Abroad, Vol. 49, No. 4, Au-
tumn 1975, pp. 818-819.

Čaklā, Inta. „Bet vārdā tik 
grūti ir tikt…“: raksturīgākās 
tendences 1975. gada dzejas 
krājumos [Monta Kroma 
„Skaņas nospiedums“]. Kri-
tikas gadagrāmata, IV. Rīga: 
Liesma, 1976, 126. lpp.

1979
Kroma, Monta. Refrēni. Dze-
ja. Māksl. Helēnas Heinrih-
sones gleznu reprodukcijas. 
Rīga: Liesma, 1979, 181 lpp.

Rec.: Auziņš, Imants. „Cil-
vēks ir ceļš“. Cīņa, Nr. 274, 
1979, 30. nov., 3. lpp.

Kravalis, Osvalds. Zildzošā 
tejiene. Jaunās Grāmatas, 
Nr. 6, 1979, 13.–14. lpp.

Kubuliņa, Anda. Ierobe-
žošanās. Karogs, Nr. 10, 
1980, 161.–163. lpp. T. p. izd.: 
Kubuliņa, Anda. Kontūras. 
Raksti par dzeju. Rīga: Lies-
ma, 1981, 130.–[136.] lpp.

Ķikāns, Valdis. Bet kā tālāk? 
[Par 1979. g. izdotajām lat-
viešu dzejnieku grāmatām]. 
Cīņa, Nr. 270, 1979, 25. nov., 
3. lpp.

1982
Kroma, Monta. Stāvā jūrā 
[dzeja]. Māksl. Helēnas 
Heinrihsones gleznu repro-
dukcijas un noformējums; 
Ata Ieviņa diapozitīvi. Rīga: 
Liesma, 1982, 125. lpp.

Rec.: Avotiņš, Viktors. No 
pirmavota. Literatūra un 
Māksla, Nr. 51, 1982, 24. dec., 
13. lpp.

Stafecka, Māra. Esamības 
krāsas. Karogs, Nr. 4, 1983, 
165.–166. lpp.

Rokpelnis, Jānis. 1982. gada 

dzejoļu grāmatu plaukts. 
Literatūra un Māksla, Nr. 39, 
1983, 30. sept., 6.–7. lpp.

Vāverniece, Ingrīda. Solistu 
koris 1982./1983. Saulgriežu 
ieskats aizvadītā dzejas gada 
krājumos. Cīņa, Nr. 207, 
1983, 9. sept., 3. lpp.

1984
Крома, Монта. Муравей 
в муравейнике [стихи]. 
Сост. и перевела с латыш­
ского Людмила Азарова; 
предисловие Мариса Чак­
лайса; художник Хелена 
Хейнрихсоне. Рига: Лиес­
ма, 1984, 78 с.

Рец.: Аузинь, Имант. Неиз­
бежность своеобразия. Да-
угава, № 7, 1985, с. 108–110.

Гордеева, Галина. Крыло 
над городом. Литератур-
ное обозрение (Москва), 
№ 11, 1986, с. 60–63.

1985
Kroma, Monta. Monta.  
Dzeja. Māksl. Helēna 
Heinrihsone. Rīga: Liesma, 
1985, 95 lpp.

Rec.: Stafecka, Māra. „Mon-
tas“ odiseja. Karogs, Nr. 10, 
1985, 170.–171. lpp.

Līce, Anda. „Tagad redzu un 
dzirdu vairāk“. Dzejas diena. 
Sast. Daina Avotiņa. Rīga: 
Liesma, 1986, 138.–[141.] lpp.

Гордеева, Галина. Крыло 
над городом. Литератур-
ное обозрение (Москва), 
№ 11, 1986, с. 60–63.

Čaklā, Inta. Bērnība. Ozo-
li. Dvieļi: dzejas apskats. 
1985. gada otrais ceturksnis. 
Literatūra un Māksla, Nr. 27, 
1985, 5. jūl., 7. lpp.

Līce, Anda. Divu dzejas 
gadu grāmatu apskats. Ka-
rogs, Nr. 3, 1986, 147.–152. lpp.

1988
Kroma, Monta. Citi veidi. 
Dzeja. Māksl. Helēna Hein-
rihsone. Rīga: Liesma, 1988, 
142 lpp.

Rec.: Zirnītis, Pēteris. No 
manis ceļ īstenību. Karogs, 
Nr. 8, 1988, 154.–155. lpp.

Treile, Jolanta. Brīdi starp 
nebūt un būt. Jaunās Grāma-
tas, Nr. 1, 1989, 20. lpp.

1989
Kroma, Monta. Esmu. Dze-
ja. Māksl. Helēna Heinrih-
sone; Andra Tošes, Ojāra 
Martinsona diapozitīvi. 
Rīga: Liesma, 1989, 286 lpp. 

Rec.: Godiņš, Guntars. 
Tauriņa vai kaktusa loģika: 
dažas piezīmes par dažām 
1989. gada dzejoļu grāma-
tām. Literatūra un Māksla, 
Nr. 16, 1990, 21. apr., 10. lpp.

Bjornson, Aija. Monta Kro-
ma, Esmu. World Literature 
Today, Vol. 64, No. 4, 1990, 
pp. 678-679.

2001
Kroma, Monta. Jānis. Dzeja. 
Māksl. Helēna Heinrihsone. 
Rīga: Sol Vita, 2001, 117 lpp.

Rec.: Aizpuriete, Amanda. 
Mīlestības pārpilna dzej-
niece [par Montas Kromas 
grāmatu „Dzeja“: dzejnieku 
Amandas Aizpurietes un 
Andra Bergmaņa saruna]. 
Neatkarīgā Rīta Avīze, 
Nr. 42, 2001, 19. febr., 13. lpp.

Auziņš, Imants. Dze-
joļu krājums — ​testa-
ments. Karogs, Nr. 3, 2001, 
163.–166. lpp.

Grāmatu apskats [ieskats 
grāmatā]. Diena, Nr. 16, 
2001, 19. janv., 12. lpp.

Kuzmins, Svens. Spilgti, 
piesātināti un laikmetīgi: 
Montas Kromas krājums 

„Jānis. Dzeja“ [radioieraksts, 
17. dec., 2018, programmā 
„Labrīt“]. Tiešsaistes re-
surss. Rīga: Latvijas Radio, 
2018. Pieejams: https://
www.lsm.lv/raksts/kultura/
literatura/spilgti-piesatina-
ti-un-laikmetigi-montas-
kromas-krajums-janis-dze-
ja.a303238/; https://replay.
lsm.lv/lv/ieraksts/lr/112828/
monta-kroma-krajums-ja-
nis-dzeja. 

Treibergs, Toms. Cienījamie 
lasītāji. Montas Kromas dzeja 
[radioieraksts, 30. dec., 2017, 
programmā „Cienījamie 
lasītāji. Etīdes par literatū-
ru“; Kroma, Monta. „Jānis. 
Dzeja“]. Tiešsaistes resurss. 
Rīga: Latvijas Radio, 2017. 
Pieejams: https://replay.
lsm.lv/lv/ieraksts/lr/97390/
cienijamie-lasitaji-montas-
kromas-dzeja. 

2019
Monta Kroma. Re:. Dze-
ja. Sast. Elvīra Bloma; 
pēcvārds: Anna Auziņa; 
dizains: Aleksejs Muraš-
ko; foto autori: Ivars Hein-
rihsons, Atis Ieviņš. Rīga: 
Punctum, 2019, 95 lpp.

Rec.: Bloma, Elvīra. Citas 
Montas Kromas dzejas 
versijas. Punctum.lv, 2019, 
24. maijs. Tiešsaistes re-
surss. Pieejams: https://
www.punctummagazine.
lv/2019/05/24/citas-montas-
kromas-dzejas-versijas/. 

Bloma, Elvīra. Viss ir dzeja 
[saruna ar dzejnieci, grā-
matas „Monta Kroma. Re:“ 
veidotāju: sakarā ar dzejnie-
cei M. Kromai (1919–1994) 
veltītu literatūras festivālu, 
ko 20.–30. maijā organizēja 
interneta žurnāls Punctum]. 
Pierakst. Baiba Vanaga. Sest-
Diena, 2019, 10./16. maijs, 
6. lpp.: ģīm.

Kroma, Monta. Trotuārs. 
Dzejas izlase, 1959–1993. 

Sast. un priekšv. aut. Agija 
Ābiķe-Kondrāte; red. Kārlis 
Vērdiņš; dizains: Zane Ern-
štreite. Rīga: Neputns, 2019, 
224 lpp.

Rec.: Ābiķe-Kondrāte, Agi
ja. Strādā nevis cilvēkiem, 
bet pati sev [saruna ar lite-
ratūrzinātnieci, dzejnieces 
Montas Kromas (1919–1994) 
dzejas izlases „Trotuārs“ 
(Rīga: Neputns, 2019) sastā-
dītāju sakarā ar M. Kromas 
100. dzimšanas dienu]. 
Pierakst. Santa Logina. 
Zemgales Ziņas, Nr. 26, 2019, 
27. jūn., 22.–23. lpp.

Ilziņa, Kristīne. Ieiet dzejā 
un iznirt no tās. Konteksts, 
Nr. 9, 2019, sept., 27. lpp.

Montas Kromas 
atdzejotie, sastā-
dītie, rediģētie, 
tulkotie darbi

1950
Tihonovs, Nikolajs. Tajās 
dienās: Ļeņingradas albums 
[jaunatnei]. Tulk. Monta 
Kroma, Alekseja Pahomova 
zīm. Rīga: Latvijas Valsts iz-
devniecība, 1950, 48 lpp.

Rec.: Par jaunajām grāma-
tām [īsa recenzija]. Komu-
nists (Liepāja), Nr. 152, 1950, 
29. jūn., 4. lpp.

Tavam grāmatu plauktam: 
Latvijai Valsts izdevniecī-
bas jaunākie izdevumi [īsa 
recenzija]. Padomju Jaunat-
ne, Nr. 167, 1950, 25. aug., 
[4.] lpp.

1952
Romantiķi = Романтики 
[Jaunatnes teātra izrādes 
programma latviešu un 
krievu valodā, pirmizrāde 
1952. gada 19. aprīlī]. Aut. 
Esfirs Cjurupa; režisors 
Alfreds Vāvere; tulk. Mon-
ta Kroma. [Rīga: b. i., 1952, 
2 lpp.] 

bibliogrāfija



277276 1954
Maršaks, Samuils. Kur zvir-
bulītim galds ir klāts. Dzeja 
pirmsskolas vecuma bēr-
niem. Atdzej. Monta Kro-
ma; il. Arvīds Jēgers. Rīga: 
Latvijas Valsts izdevniecība, 
1954, 12 lpp.

Zabila Natālija. Mazā skol-
niece: [dzejas bērniem]. 
Atdzej. Monta Kroma; il. 
Felicita Pauļuka. Rīga: Lat-
vijas Valsts izdevniecība, 
1954, 12 lpp.

1968
Svetlovs Mihails. Pēdējo gadu 
dzeja: 1957–1964. Atdzej.: 
Monta Kroma, Jānis Sirm-
bārdis, Arvīds Skalbe, Andris 
Vējāns, Imants Ziedonis; 
māksl. Zigfrīds Antons. Rīga: 
Liesma, 1968, 193 lpp.

Rec.: Lācis N. Uguns, kas 
sasilda, šāviens, kas trāpa 
mērķī. Rīgas Balss, Nr. 112, 
1969, 16. maijs, 4. lpp.

Remass, Rainis. Svetlovs 
latviski. Literatūra un Māk
sla, Nr. 18, 1969, 30. apr., 
[7.] lpp.

Vējāns, Andris. Uz balli 
nenokavē, Pelnrušķīt! Jau-
nās Grāmatas, Nr. 1, 1969, 
17.–19. lpp.

1971
Acis: jauno dzejnieku krā-
jums. Sakārt. Jānis Sirmbār-
dis; [red. Monta Kroma]. 
Rīga: Liesma, 1971, 208 lpp.

Rec.: Būmanis, Arnolds. 
Jauno dzejas antoloģija: 
[sakarā ar krājuma „Acis“ iz-
nākšanu]. Jaunās Grāmatas, 
Nr. 7, 1971, 14.–15. lpp.

Čaklais, Māris. Pieticīgās 
„Acis“. Literatūra un Māk
sla, Nr. 40, 1971, 2. okt., 
4.–5., 7. lpp.
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ticas (Ir liela tāle ciemam 
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281280 ziņu atnesusi). Karogs, Nr. 2, 
1949, 107.–108. lpp.

Kroma, Monta. Tu viena 
tāda esi, Maskava! (Ir dienā 
brīži bagāti un klusi) [dzeja 
Maskavai]. Karogs, Nr. 1, 
1949, 5. lpp.

T. p. izd.: Dzimtenes tāla-
jos ceļos. Dzeju antoloģija. 
Sakārt. Pāvils Vīlips. Rīga: 
Latvijas Valsts izdevniecība, 
1950, 297.–298. lpp.

Kroma, Monta. Uz Komu-
naru laukuma (Guļ pašā 
centrā Komunaru laukums) 
[Padomju Latvijas dibinā-
šanas 30. gadadienā]. Cīņa, 
Nr. 11, 1949, 14. janv., 4. lpp.

T. p. izd.: Latviešu padomju 
dzeja [antoloģija]. Sast.: 
Mirdza Ķempe, Pēteris Sils. 
Rīga: Latvijas Valsts izdev-
niecība, 1952, 358. lpp.

Latviešu dzejas antoloģija. 
Sast. Arvīds Grigulis un 
Mirdza Ķempe. Rīga: Latvi-
jas Valsts izdevniecība, 1954, 
658. lpp. Nos.: Komunaru 
laukumā.

1950
Kroma, Monta. Baiba saka 
mātei (Māmiņ, paklausies 
nu savu Baibu). Bērnība, 
Nr. 6, 1950, 13. lpp.

Kroma, Monta. Gvards (Ja 
brīžos, kad visskaistāku 
tu jūti dzīvi). Karogs, Nr. 1, 
1950, 65. lpp.

T. p. izd.: Latviešu padomju 
dzeja: [antoloģija]. Sast.: 
Mirdza Ķempe, Pēteris Sils. 
Rīga: Latvijas Valsts izdev-
niecība, 1952, 356.–357. lpp.

Kroma, Monta. Mūsu dzies-
ma (Dzirdi, mūsu zeme, 
zeme varenā). Paulas Līcītes 
mūzika. Kora dziesmas. Red. 
A. Amoliņš. Rīga: PSRS Mū-
zikas fonda Latvijas nodaļa, 
1950, 30.–31. lpp.: notis. 

Kroma, Monta. Padomju 
jauniešu sirds (Kas pie urnas 
no rīta ir pirmie): (Kirova 
rajona 78. vēlēšanu iecirkņa 
jaunajiem vēlētājiem) [PSRS 
Augstākās Padomes vēlē-
šanas]. Cīņa, Nr. 62, 1950, 
13. marts, 4. lpp.

Kroma, Monta. Par to (Lai 
dzīves jaunceltne ik dienas) 
[sakarā ar LPSR vietējo dar-
baļaužu dep. padomju vē-
lēšanām]. Zvaigzne, Nr. 10, 
1950, 2. lpp.

Kroma, Monta. Pavasaris 
(Soļo kolchoznieks pār savu 
zemi plašo). Padomju Jau-
natne, Nr. 77, 1950, 19. apr., 
[1.] lpp.

Kroma, Monta. Pionieru 
solījums (Karogs kvēls pār 
solījuma vietu). Mūzikas au-
tors Pēteris Smilga. Padomju 
Latvijas komponistu dziesmas 
bērniem. Mūzikas red. Pēte-
ris Smilga. Rīga: PSRS Mū-
zikas fonda Latvijas nodaļa, 
1950, 23.–24. lpp.: notis.

Крома, Монта. У истоков 
Даугавы (Ветхий мост); 
Солнце (Сижу я, меч­
таю, чему-то рада) / пер. 
Л. Прозоровский; с крат­
кими сведениями об авт., 
с. [132]. Поэты Советской 
Латвии. Сборник стихов 
в авторизованных перево­
дах. Сост. Мирдза Кемпе. 
Рига: Латгосиздат, 1950, 
с. 133–[136]. 

Sk. arī: Крома, Монта. 
У истоков Даугавы (Вет­
хий мост) / пер. Л. Про­
зоровский. Антология 
латышской поэзии. Пер. 
c латышского; сост.: Ян 
Судрабкалнс, Арвид Гри­
гулис, Мирдза Кемпе. Рига: 
Латгосиздат, 1955, с. 735.

Крома, Монта. У истоков 
Даугавы (Ветхий мост): 
(Из фронтовой тетра­
ди) / пер. с латышского: 

Л. Прозоровский. Октябрь, 
№ 12, 1955, с. 121–122.

Крома, Монта. У исто­
ков Даугавы (Узкий мо­
стик) / пер. С. Мар; Народ 
Райниса (День Райни­
са великого над нами) / 
пер. С. Спасский; Сердца 
говорят (Закончила свой 
труд дневная смена) / пер. 
В. Шефнер; Доверие на­
рода (Приходит весть в 
село из стороны далекой) 
/ пер. Е. Полонская. По-
эты Советской Латвии. 
Пер. с латышского; сост. 
Мирдза Кемпе. Ленин­
град: Советский писатель, 
1950, с. 242–[249].

Крома, Монта. Эта земля 
(Земля, что весенние ве­
тры ласкают). Gaviļu diena. 
Мateriālu krājums, veltīts 
Padomju Latvijas X gada-
dienai. [Rīga]: RTMN, 1950, 
25. lpp. Iesp. ar rotapr.

1951
Kroma, Monta. Dzejoļi 
bērniem: Māsa grib būt 
pioniere ( — ​Māsiņ, māsiņ 
maziņā); Auto (Auto! Nupat 
nopirkts — ​mazs, bet tiešām 
īsts!); Māmiņa guļ („Klusu!“ 
māsiņai es saku); Sniegavīrs 
(Visi bērni — ​pagalmā!). Bēr-
nība, Nr. 1, 1951, 25. lpp.: il.

Sk. arī: Kroma, Monta. 
Māmiņa guļ („Klusu!“ 
māsiņai es saku). Es savai 
māmiņai [dzeja un tautas 
dziesmas: pirmsskolas un 
jaunākam skolas vecu-
mam]. Sast. Irēna Rubene. 
Rīga: Liesma, 1965, 38. lpp.

Kroma, Monta. Māmiņa 
guļ (– Klusu! — ​māsiņai es 
saku). Buču pods: dzejoļi 
māmiņai. Sast., red. Guna 
Pitkevica. Rīga: Zvaigzne 
ABC, 2021, [52.] lpp.

Kroma, Monta. Sniegavīrs 
(Visi bērni — ​pagalmā!). 
Jaungads līksmi jāsatiek 

[dzeja un tautas dziesmas: 
pirmsskolas un jaunākam 
skolas vecumam]. Sast. Irē-
na Rubene. Rīga: Liesma, 
1966, 81. lpp.

Kroma, Monta. Sniega vīrs 
(Visi bērni pagalmā). Lielā 
Ziemassvētku skaitāmgrā-
mata. Eglītes vakaru reper-
tuārs. Sast., priekšv. aut. 
Jāzeps Osmanis. Rīga: An-
nele, 1997, 275. lpp.

T. p. izd.: Lielā Ziemassvēt-
ku skaitāmgrāmata: eglītes 
vakaru repertuārs. Sast., 
priekšv. aut. Jāzeps Os-
manis. Rīga: Annele, 1998, 
275. lpp.

Lielā Ziemassvētku skai-
tāmgrāmata: eglītes vakaru 
repertuārs. Sast., priekšv. 
aut. Jāzeps Osmanis. Rīga: 
Annele, 2000, 275. lpp.

Kroma, Monta. Es balsošu 
par to (Lai dzīves jauncelt-
ne ik dienas). Miera sardzē. 
Dzejas. Sakārt. Pāvils Vīlips. 
Rīga: Latvijas Valsts izdev-
niecība, 1951, 74.–75. lpp.

Kroma, Monta. Jāmācās 
(Mēs šodien atkal sakām: 
jāmācās). Cīņa, Nr. 206, 1951, 
1. sept., 3. lpp.

Kroma, Monta. Maija vārdi 
(Uz tāli stiepjas zaļš, plauk
stošs zars). Cīņa, Nr. 102, 
1951, 1. maijs, 3. lpp.

T. p. izd.: Padomju Dzimtene 
(Saldus), Nr. 52/53, 1952, 
1. maijs, [1.] lpp.

Sk. arī: Kroma, Monta. 
Maja vōrdi (Uz tōli stīpjas 
zaļš, plaukstošs zors). Lu-
dzas Taisneiba, Nr. 52, 1952, 
1. maijs, [1.] lpp.

Kroma, Monta. Oktobra ka-
rogs (Pacelies, atveries, ka-
roga liesma). Cīņa, Nr. 262, 
1951, 6. nov., 4. lpp.

T. p. izd.: Komunisma Aus-
ma (Dagda), Nr. 132, 1957, 
7. nov., 3. lpp.

1952
Kroma, Monta. Mazgāsim 
rokas (Kādēļ, saulīt, kādēļ, 
saulīt, nespīdi tu mums?). 
Bērnība, Nr. 9, 1952, 33. lpp.

Kroma, Monta. Pie Dau-
gavas iztekas (Laipu tilts); 
Gvards (Ja brīžos, kad vis-
skaistāku tu jūti dzīvi); Uz 
Komunaru laukuma (Guļ 
pašā centrā Komunaru lau-
kums); Pie gleznas (Un viss 
kļūst citādāks, kad saule 
logos zeltī); Sirdis runā (Ir 
maiņa beigusies. Trauc vārti 
vaļā); Saulē (Ko sēžu es 
viena un smaidu klusi). Lat-
viešu padomju dzeja [antolo-
ģija]. Sast.: Mirdza Ķempe, 
Pēteris Sils. Rīga: Latvijas 
Valsts izdevniecība, 1952, 
355.–[361.] lpp. Monta Kro-
ma, 353.–354. lpp.: ģīm.

Sk. arī: Kroma, Monta. 
Saulē (Ko sēžu es viena un 
smaidu klusi). Latviešu dze-
jas antoloģija. Sast. Arvīds 
Grigulis un Mirdza Ķempe. 
Rīga: Latvijas Valsts izdev-
niecība, 1954, 659. lpp.

Kroma, Monta. Vēstule (Ir 
krēsla. Un logi mirdz vakarā 
zvīļā). Karogs, Nr. 12, 1952, 
1379. lpp.

T. p. izd.: Latviešu dzejas an-
toloģija. Sast. Arvīds Grigu-
lis un Mirdza Ķempe. Rīga: 
Latvijas Valsts izdevniecība, 
1954, 660. lpp.

1953
Kroma, Monta. Ejam drošu 
soli! (Uztveram šo dienu 
priecīgi un kāri). Pionieris, 
Nr. 18, 1953, 30. apr., [1.] lpp.

Kroma, Monta. Lakstīga-
las dzied (– Tas esi tu? Vai 
drīkst maz ticēt acīm?). 
Literatūra un Māksla, Nr. 23, 
1953, 7. jūn., [1.] lpp.

T. p. izd.: Latviešu dzejas an-
toloģija. Sast. Arvīds Grigu-
lis un Mirdza Ķempe. Rīga: 
Latvijas Valsts izdevniecība, 
1954, 660.–662. lpp.

Kroma, Monta. Laksteigolas 
dzīd (Tys esi tu? Vai dreikst 
moz ticēt acim?). Pa Staļina 
Ceļu (Rēzekne), Nr. 68, 1953, 
16. jūn., 3. lpp.

Kroma, Monta. Mūsu 
Dzimtenes rīts (Zinām mēs 
gleznu — ​„Mūsu Dzimtenes 
rīts“). Padomju Jaunatne, 
Nr. 87, 1953, 1. maijs, [2.] lpp.

Kroma, Monta. Pie LPSR 
jaunā Valsts karoga (Jauns 
karogs — ​tik jauns kā rīts). 
Zvaigzne, Nr. 3, 1953, 3. lpp.

T. p. izd.: Latvijas Jūrnieks, 
Nr. 15, 1953, 21. febr., [4.] lpp.

Kroma, Monta. Pioniera 
paldies (Šai Oktobra karogu 
piešalktā rītā). Padomju Jau-
natne, Nr. 219, 1953, 6. nov., 
5. lpp.

Kroma, Monta. Rītdienai 
(Izej Rīgas ielās! Tur, kur 
zilgme plešas). Padomju 
Latvijas Sieviete, Nr. 7, 1953, 
2. lpp. (vāks).

Kroma, Monta. Saruna 
(Nakts. Un nomoda tikai ir 
sargi un zvaigznes…). Ka-
rogs, Nr. 9, 1953, 72.–73. lpp. 

Kroma, Monta. Studenti. 
Pirms eksāmena (Uz galda — ​
grāmata. Un zodu apņem 
plauksta); Ūdensrozes 
(Vilciens jūrmalniekus ved 
labprāt). Karogs, Nr. 6, 1953, 
26.–28. lpp. 

T. p. izd.: Latviešu dzejas an-
toloģija. Sast. Arvīds Grigu-
lis un Mirdza Ķempe. Rīga: 
Latvijas Valsts izdevniecība, 
1954, 663.–[666.] lpp.

Kroma, Monta. Visdārgākais 
(Tu noliecies). Kalendārs 
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283282 1954. gadam. Rīga: Latvijas 
Valsts izdevniecība, 1953, 
157. lpp.

Kroma, Monta. Zem Ok-
tobra karoga (Klāt diena šī 
lielā). Literatūra un Māksla, 
Nr. 45, 1953, 7. nov., 3. lpp.

Крома, Монта. Письмо 
(Стемнело. В окне го­
ризрнт догорает) / пер. с 
латышского: Л. Прозоров­
ский. Советская Латвия, 
№ 205, 30 авг., 1953, с. 2.

1954
Kroma, Monta. Aug cilvēks 
(Tas bija pirms nedaudziem 
gadiem patiešām:). Darba 
Balss (Rīgas rajons), Nr. 1/2, 
1954, 1. janv., [1.] lpp.

T. p. izd.: Brīvā Dauga-
va (Jēkabpils), Nr. 1, 1955, 
1. janv., [1.] lpp.

Kroma, Monta. Nākošais 
deputāts (Pie loga tu šonakt 
stāvi un dzird). Darba Balss 
(Rīgas rajons), Nr. 33/34, 
1954, 14. marts, [1.] lpp.

Kroma, Monta. Padomju 
sievietei: 8. martā (No Ok-
tobra liesmām vēl kvēls tev 
bij vaigs). Cīņa, Nr. 56, 1954, 
7. marts, 3. lpp.

Kroma, Monta. Pie Dau-
gavas iztekas (Laipu tilts); 
Maniem kara biedriem 
(Caur pilsētu nāk karavīru 
pulki); Komunaru laukumā 
(Guļ pašā centrā Komunaru 
laukums); Pie gleznas (Un 
viss kļūst citādāks, kad saule 
logos zeltī); Saulē (Ko sēžu 
es viena un smaidu klusi); 
Vēstule (Ir krēsla. Un logi 
mirdz vakarā zvīļā); Lak-
stīgalas dzied (– Tas esi tu? 
Vai drīkst maz ticēt acīm?); 
Dārzā (Trauc soļi kā smiltis, 
ko izdzenā vēji); Studenti. 
Pirms eksāmena (Uz gal-
da — ​grāmata. Un zodu ap-
ņem plauksta); Ūdensrozes 
(Vilciens jūrmalniekus ved 

labprāt). Latviešu dzejas an-
toloģija. Sast. Arvīds Grigu-
lis un Mirdza Ķempe. Rīga: 
Latvijas Valsts izdevniecība, 
1954, 657.–[666.] lpp. Monta 
Kroma (dz. 1919. g.), 655.–
[656.] lpp.: ģīm.

Kroma, Monta. Vasara ir 
iezagusies augstskolā (Ko te 
iebilst gan, ko pētīt vēl, ko 
sacīt!). Karogs, Nr. 7, 1954, 
[80.]–81. lpp.

Крома, Монта. Встреча 
(Ты здесь? У нас? Глазам 
своим не верю) / пер. с 
латышского Л. Прозоров­
ского. Советская Латвия, 
№ 86, 11 апр., 1954, с. 2.

1955
Kroma, Monta. Zem pava-
sara koka (Bērzs — ​nupat 
salapojis, pilns ar brūnām 
skarām). Karogs, Nr. 6, 1955, 
[79.] lpp.

Крома, Монта. Письмо 
(Смеркается. Свет фонаря 
сквозь окошко). Советская 
молодежь, № 124, 24 июня, 
1955, с. [2].

Sk. arī: Крома, Монта. 
Письмо (Смеркается. 
Свет фонаря сквозь окош­
ко) / пер. с латыш. В. Туш­
нова. Советская молодежь, 
№ 47, 8 марта, 1957, с. [2].

Крома, Монта. У истоков 
Даугавы (Ветхий мост). 
(Из фронтовой тетради) / 
пер. с латышского: Л. Про­
зоровский. Октябрь, № 12, 
1955, с. 121–122.

Крома, Монта. У истоков 
Даугавы (Ветхий мост) 
/ пер. Л. Прозоровский; 
Моим боевым товари­
щам (Полки на запад 
движутся с востока) / 
пер. В. Тушнова; В саду 
(Шаги торопливы, как 
вспугнуты ветром) / пер. 
В. Тушнова; На солнце 
(Была уже осень, дожди 

моросили…) / пер. В. Туш­
нова; Письмо (Смерка­
ется. Свет фонаря сквозь 
окошко) / пер. В. Тушно­
ва; Соловьи поют (— Вне­
запно так влетают только 
птицы!) / пер. В. Тушнова; 
Водяные лилии (Поезд 
с моря дачников везет) / 
пер. В. Тушнова / сведегия 
об авт. с. 733–[734]. Анто-
логия латышской поэзии / 
пер. c латышского; сост.: 
Ян Судрабкалнс, Арвид 
Григулис, Мирдза Кемпе. 
Рига: Латгосиздат, 1955, 
с. 735–[742]: портр. 

Sk. arī: Крома, Монта. 
Моим боевым товарищам 
(Полки на запад движутся 
с востока) / пер. В. Тушно­
ва. Антология латышской 
поэзии: в двух томах. Сост. 
А. Веян и В. Руя. Москва; 
Ленинград: Художествен­
ная литература, 1959, т. 2, 
с. 309.

Крома, Монта. Моим бо­
евым товарищам (Полки 
на запад движутся с вос­
тока) / пер. Вероника 
Тушнова. В едином строю: 
комсомольская поэзия 
союзных республик. 1905–
1969 [cборник]. Ред.-сост. 
и авт. предисл. Б. Лозовой. 
[Москва]: Молодая гвар­
дия, 1970, с. 316.

Крома, Монта. Моим бое­
вым товарищам (Полки на 
запад движутся с востока) / 
пер. Вероника Тушнова. 
Даугава, № 5, 1985, с. 11.

Крома, Монта. Моим 
боевым товарищам (Пол­
ки на запад движутся с 
востока) / пер. Вероники 
Тушновой. Венок славы: 
антология художествен-
ных произведений о Великой 
Отечественной войне: в 
двенадцати томах. Сост. 
В. Аксенов. Т. 7: Освобож-
дение Родины. Москва: Со­
временник, 1985, с. 495.

Крома, Монта. В саду 
(Шаги торопливы, как 
вспугнуты ветром) / пер. 
В. Тушновой. В вечном созву-
чии. Сборник стихов русских 
и латышских поэтов. Сост. 
Л. К. Осипова. Москва: Со­
временник, 1985, с. 139. (Би­
блиотека „Дерево дружбы“).

Крома, Монта. Соловьи 
поют („Внезапго так вле­
тают только птицы!) / пер. 
В. Тушновой. Антология 
латышской поэзии: в двух 
томах. Сост. А. Веян и 
В. Руя. Москва, Ленинград: 
Художественная литерату­
ра, 1959, т. 2, с. 310–312.

1956
Kroma, Monta. Dzīves dār-
zā (Kā tauriņš aizskrien mir-
dzot mirklis skaists). Zvaig-
zne, Nr. 18, 1956, 23. lpp.

Kroma, Monta. Dzeives 
dōrzā (Kai taurins aizskrīn 
myrdzūt mirklis skaists). 
Pa Staļina Ceļu (Rēzekne), 
Nr. 113, 1956, 25. sept., 3. lpp.

Kroma, Monta. Partijas ai-
cinājums (Visu aizmirstot, 
meitene, „Cīņu“ tu lasi…) 
[fragments no neskarto 
zemju arājiem veltītās poē-
mas „Jaunības zemē“]. Lite-
ratūra un Māksla, Nr. 7, 1956, 
12. febr., [1.] lpp.

Kroma, Monta. Soneti par 
mīlu: Zelta jūra (Tavs darbs 
un tava dzīve rit tik tautas 
labā); Rūgts pašpārmetums 
(Tu mani aicini, kad lēnām 
rieti dziest); Pa tavu gaismas 
ceļu (Bij nakts, un sniega 
sega klāja tumšo āri). Ka-
rogs, Nr. 8, 1956, [37.]–38. lpp.

Kroma, Monta. Tev (Ikreiz, 
kad atkal glāstā mūsu rokas 
tiekas). Zvaigzne, Nr. 18, 
1956, 23. lpp.

T. p. izd.: Padomju Students, 
Nr. 23, 1959, 21. okt., 3. lpp. 
Ar īsām ziņām par aut.

1957
Kroma, Monta. Bērniem bēr-
nudārzos: Rokas (– Kādēļ, 
saulīt, kādēļ, saulīt, nespīdi 
tu mums?); Zaķīši (Nebēd-
nīt, vai zini, ko vēl tādā vār-
dā sauc?); Draugi (Viens sāk 
gauži raudāt, un visiem lūpa 
trīc); Soļu dziesma (Labais 
krusttēv milici). Bērnība, 
1957, Nr. 7, 16.–17. lpp.: il.

Sk. arī: Šķipsna, A. Rokas 
(– Kādēļ, saulīt, nespīdi tu 
mums?) [divām balsīm un 
divbalsīgam korim klavie-
ru pavadījumā]. Montas 
Kromas vārdi; komponists 
uzrād. satura rād. Bērnība, 
Nr. 3, 1958, 2. lpp. (vāks): il., 
notis.

Kroma, Monta. Divi varoņi 
(Pliku plaku, pliku plaku! — ​
tā mani soļi skan). Bērnība, 
Nr. 10, 1957, 14.–15. lpp.: il.

Kroma, Monta. Pavasaris 
nelaikā (Kalniem. Taču vēl 
bij jāļauj sniegu segt sev 
pāri). Zvaigzne, Nr. 5, 1957, 
19. lpp.

Kroma, Monta. Pavasars na-
laikā (Kolnim. Taču vēļ bej 
jōļaun snigu segt sev pōri). 
Ausma (Rēzekne), Nr. 30, 
1957, 10. marts, [1.] lpp.

1958
Kroma, Monta. Elbruss 
(Mirdz Elbruss aicinošs, 
kā kristālrota mirdz); Mig-
lā (Zudis viss zaļums un 
krāsainums); Latvijas rīti 
(Ikkatra tava zemes pēda 
zied). Maijas Augstkalnas 
iev.: Monta Kroma. Padomju 
Latvijas Sieviete, Nr. 9, 1958, 
17. lpp.: ģīm.

Kroma, Monta. Latvijas rīti 
(Ikkatra tava zemes pēda 
zied). Ausma (Rēzekne), 
Nr. 119, 1958, 5. okt., 3. lpp.

T. p. izd.: Šalko laimei, Dzin-
tarjūra [dzejoļu krājums]. 
Sast.: Valdis Rūja. Rīga: 

Latvijas Valsts izdevniecība, 
1959, 162. lpp.

Kroma, Monta. „Mēs — ​Ļe-
ņina audze, Mūs partija 
vada. Un tāpēc mēs saulei 
Un rītdienai rada“ (M. Kro-
ma). Tukuma Ziņotājs, 
Nr. 129, 1958, 28. okt., 3. lpp.

Kroma, Monta. Posmvede 
atnāca pati (Uz palodzes 
kaktuss zied sarkanām 
dzirkstīm). Bērnība, Nr. 3, 
1958, [14.–15.] lpp.: il.

Kroma, Monta. Tādēļ… (Tā-
dēļ manas acis ir, varbūt, pat 
skaistas). Zvaigzne, Nr. 23, 
1958, 17. lpp.

Kroma, Monta. Tālo apvār-
šņu zemē: poēma. Karogs, 
Nr. 9, 1958, [62.]–76. lpp.; 
Nr. 10, 1958, [5.]–14. lpp.; 
Nr. 11, 1958, [37.]–46. lpp. 

Rec.: Plotnieks, Jānis. Vai šīs 
tāles nav ļaudīm par vare-
nām? Literatūra un Māksla, 
Nr. 1, 1959, 3. janv., 2. lpp.

Valle, Aleksandrs. Soļo bēr-
nudārzs (Labais krusttēv 
milici) [balsij un divbalsīgam 
korim klavieru pavadījumā]. 
Aleksandra Valles mūzi-
ka; Montas Kromas vārdi. 
Bērnība, 1958, Nr. 6, [2.] lpp. 
(vāks): il., notis. 

1959
Kroma, Monta. „Droši vien 
šeit daudzi pāri gāja…“. Ka-
rogs, Nr. 11, 1959, 109. lpp.

Крома, Монта. Пад вясен- 
нiм дрэвам (Бяроза рас- 
пусцiлася. Лiсцём, нясме­
лая, кiвае) / пер. А. Аст-
рэйкi; Вясна не ў час (Горы) 
/ пер. А. Вольскага i П. Ма­
каля; Табе (Заўжды, калi 
спляцём пяшчотна свае 
рукi) / пер. Хв. Жычкi; 
кароткiя звесткi аб жыщцi i 
творчасцi аутараў, с. 218. Ве-
трык, вей! Вершы латышскіх 
паэтау, склалі А. Вольскі, 
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285284 М. Рудзіціс. Мінск: Гос. изд. 
БССРБССР, 1959, с. 109–113.

Крома, Монта. Под ве­
сенним деревом (Береза 
расцвела в зеленом свете 
мая…) / пер. Б. Томашев­
ского; Моим боевым то­
варищам (Полки на запад 
движутся с востока) / пер. 
В. Тушновой; Соловьи 
поют (Внезапго так влета­
ют только птицы!) / пер. 
В. Тушновой; Золотое 
море (Твой труд и жизнь 
твоя — ​все только для наро­
да!) / пер. Б. Томашевского; 
Тебе (Моя рука в твоей… 
Так нежно рук сплетенье!) / 
пер. Б. Томашевского; Вес­
на так рано… (Горы) / пер. 
Б. Томашевского; биогра­
фические справки, с. 474–
475. Антология латышской 
поэзии: в двух томах. сост. 
А. Веян и В. Руя. Москва, 
Ленинград: Художествен­
ная литература, 1959, т. 2, 
с. 307–[315].

1960
Kroma, Monta. Atziņa (Var 
cilvēkam, ko mīli, sacīt: 
piedod). Karogs, Nr. 6, 1960, 
42. lpp.

Sk. arī: Kroma, Monta. Pār-
domas (Var cilvēkam, ko 
mīli, sacīt: piedod…). Ļeņina 
Karogs (Preiļi), Nr. 153, 1966, 
31. dec., 4. lpp. Dzejoļa „At-
ziņa“ cits nos.: „Pārdomas“.

T. p. izd.: Znamja Truda 
(Rēzekne), Nr. 30, 1969, 
8. marts, [3.] lpp.

Kroma, Monta. Es baidos (It 
kā asu adatu pilnas). Karogs, 
Nr. 3, 1960, [52.]–53. lpp.

T. p. izd.: Latviešu dzejas 
antoloģija. 7 sējumos. Sast.: 
Vilnis Eihvalds, Silvija Ra-
dzobe. Rīga: Liesma, 6. sēj., 
1977, 249. lpp.

Tekstilnieks, Nr. 9, 1989, 
2. marts, [1.] lpp.

Kroma, Monta. Jautājums 
un atbilde (Šodien visa 
mūsu klase ieiet muze-
jā). Zīlīte, Nr. 11, 1960, [4.] 
lpp.: il.

Kroma, Monta. Kas es 
esmu? (Kas es esmu? Man 
ir jāatbild). Bērnība, 1960, 
Nr. 10, 16.–17. lpp.: il.

Kroma, Monta. Pļavā (Di-
vas rokas, divas raupjas 
delnas). Komunisma Aus-
ma (Dagda), Nr. 73, 1960, 
18. jūn., 4. lpp.

1961
Kroma, Monta. Diena, 
visiem vienāda: sestais au-
gusts (No rīta). Cīņa, Nr. 189, 
1961, 11. aug., 3. lpp.

Kroma, Monta. Lienītei 
(Toreiz, kad es biju mazs 
puika). Bērnība, Nr. 4, 1961, 
22. lpp.: il.

Kroma, Monta. „Skaisti, 
kaimiņ, ir skatīties, priekš-
kars kad veras“ [fragments 
no M. Kromas dzejoļa „Sa-
runa“ (1953)]. Balvu Taisnība, 
Nr. 97, 1961, 15. aug., 4. lpp.

Крома, Монта. Горький 
самоупрек (Ты говоришь 
мне в тихий час заката) / 
пер. В. Тушнова. (Поэзия 
сегодняшней Латвии). 
Дружба народов, № 11, 1961, 
с. 20.

Крома, Монта. Утро Лат­
вии / пер. с латышского: 
В. Тушнова. Юность, № 7, 
1961, с. 29: портр.

Крома, Монта. Утро Лат­
вии; пер. с латышского: 
В. Тушнова. Днестр, № 3, 
1961, с. 42–43.

1962
Kroma, Monta. Literatū-
ras skolotāja rokas (Cieti 
sastrādātas, stipras un lie-
las). Bērnība, Nr. 10, 1962, 
[28.] lpp.: il.

Kroma, Monta. Mēs esam 
nākošie (Mēs šodien vēl ne-
varam sacīt). Bērnība, Nr. 9, 
1962, [10.–11.] lpp.: il.

Kroma, Monta. Mīlas vārdi 
Maskavai (Mana akmeņu 
pelēkā, pelēkā, pelēkā!); „Es 
skatos tevī, Elbrus…“; Kas ir 
mana dzimtene? (Kas ir tā 
zeme?). Literatūra un Māksla, 
Nr. 42, 1962, 20. okt., 2. lpp.

Sk. arī: Kroma, Monta. Mī-
las vārdi Maskavai (Mana 
akmeņu pelēkā, pelēkā, 
pelēkā!). Rīgas Balss, Nr. 50, 
1963, 28. febr., 6. lpp.

Kroma, Monta. Mīlas vārdi 
Maskavai (Mana akmeņu 
pelēkā, pelēkā, pelēkā!). 
Plecs pie pleca. Repertuāra 
materiāli krievu kultūras 
nedēļai. Sast.: I. Lagzdiņa, 
M. Vintere; E. Melngaiļa 
Tautas mākslas nams. Rīga, 
1967, 185.–186. lpp.

Kroma, Monta. Mīlas vārdi 
Maskavai (Mana akmeņu 
pelēkā, pelēkā, pelēkā!). Es 
dziesmu dzirdēju no bērzu 
birzs. Lirika. Sakārt. Laimo-
nis Pēlmonis. Rīga: Liesma, 
1972, 82.–83. lpp.

Kroma, Monta. „Es skatos 
tevī, Elbrus…“. Znamja 
Truda (Rēzekne), Nr. 30, 
1969, 8. marts, [3.] lpp.

1963
Kroma, Monta. Es nezinu, 
nē, es nezinu, kas ir karš 
(Es zinu, kas ir miers — ​tā 
ir mana diena. Zīlīte, Nr. 5, 
1963, [1.] lpp.: il.

Kroma, Monta. Pat tad, ja 
salūst slēpe… (Manas slē-
pes); Pēc maiņas (Tavs rūtai-
nais sasvīdušais krekls). Ka-
rogs, Nr. 3, 1963, [5.]–6. lpp., 
7. lpp.

Kroma, Monta. PSKP slava! 
Zīlīte, Nr. 7, 1963, [2.] lpp. 
(vāks): il.

Kroma, Monta. Tā tas no-
tika piecdesmitajos gados 
(Bet vienalga kāds gads!) / 
Monta Kroma. „Tālo apvār-
šņu zemē“. Liesma, Nr. 7, 
1963, 16. lpp.

Крома, Монта. После сме­
ны. Московский комсомо-
лец, 8 июня, 1963.

Крома, Монта. Я люблю 
Москву (Моя камсино-
серая, серая, серая) / пер.: 
Людмила Азарова. Ригас 
Балсс, № 50, 28 февр., 
1963, с. 6.

1964
Kroma, Monta. Kosmosa 
karte (Pati skaistākā pasa-
ka — ​kosmosa karte). Zīlīte, 
Nr. 4, 1964, [3.] lpp.: il.

T. p. izd.: Cīņa, Nr. 76, 
1964, 29. marts, 4. lpp.

Cīņa, Nr. 164, 1967, 15. jūl., 
[1.] lpp.

Znamja Truda (Rēzek-
ne), Nr. 30, 1969, 8. marts, 
[3.] lpp.

Kroma, Monta. Rīga seš-
desmit ceturtajā (Senais 
skaistums). Literatūra 
un Māksla, Nr. 41, 1964, 
10. okt., 5. lpp.

Kroma, Monta. Rīta domas 
(Līdz pirmajai maiņai ir pus-
otras stundas). Karogs, Nr. 5, 
1964, [89.] lpp.

T. p. izd.: Mūžības granītā 
cirsts. Latviešu dzejnieki 
par Ļeņinu. Sast. Andrejs 
Balodis. Rīga: Liesma, 1969, 
57.–59. lpp.

Zvaigzne, Nr. 21, 1969, 
[1.] lpp.

Latviešu dzejas antoloģi-
ja. 7 sējumos. Sast.: Vilnis 
Eihvalds, Silvija Radzobe. 
Rīga: Liesma, 6. sēj., 1977, 
250. lpp.

Ar tevi lieli mēs. Aprak
sti. Sast. Mersede Salnāja. 
Rīga: Liesma, 1979, 10.–
[11.] lpp. 

Cīņa, Nr. 83, 1980, 8. apr., 
[1.] lpp.

Septiņdesmit soļu no vēstures 
pagrieziena. Dzeja. Proza. 
Publicistika. Apceres. Sast. 
Jānis Anerauds. Rīga: Lies-
ma, 1987, 113. lpp.

Kroma, Monta. Sliežu 
dunā (Aiz loga slīd rudens 
nakts: Rīga–Maskava. Kāds 
ir diendienā brienamais 
dubļu bridums); Skrien 
taksis (Ja es saku — ​taksis); 
Rudens pilsētā (Tā ir melnu 
zaru piešķērsota). Literatū-
ra un Māksla, Nr. 49, 1964, 
4. dec., 3. lpp.

1965
Kroma, Monta. Manai krie-
vu mātei (Es braukšu reiz 
uz tālu krievu ciemu). Kļavu 
ziedu Latvija. Lirika. Sa-
kārt.: Marta Bārbale, Imants 
Lasmanis. Rīga: Liesma, 
1965, 105.–106. lpp.

T. p. izd.: Cīņa, Nr. 164, 
1967, 15. jūl., [1.] lpp.

Zem Oktobra karoga. Sast. 
I. Īverts, N. Saļejevs. Rīga: 
Liesma, 1967, [188.] lpp.

Znamja Truda (Rēzek-
ne), Nr. 30, 1969, 8. marts, 
[3.] lpp.

Kroma, Monta. Pioniera 
vārds (Ļauj šodien, māt, pie 
tevis pieiet lēni); Māmiņa 
guļ („Klusu!“ māsiņai es 
saku). Es savai māmiņai 
[dzeja un tautas dziesmas: 
pirmsskolas un jaunākam 
skolas vecumam]. Sast. Irē-
na Rubene. Rīga: Liesma, 
1965, 8., 38. lpp.

Kroma, Monta. Rahu on hea 
[Miers — ​labi]. Pioneer (Tal-
linn), No. 7, 1965, lk. 1. 

Крома, Монта. Дунь, для 
всех одинаковый (Утром) 
/ пер.: Ирина Озерова. Се-
ребристый рассвет. Стихи. 
Составитель Марта Бар­
бале. Рига: Лиесма, 1965, 
с. 70–73.

Крома, Монта. Гъатхэ  
пасэ (Телъщ иджыри) / 
зэзыдзэкiар Къэжэр 
Петрщ. Уэздыгъейхэр 
кхъухьу макiуэ. Латыш 
усакi уэхэм я усэхэр. Сост. 
А. К. Шомахов. Налшык: 
Къэбэрдей-Балъкъэр 
тхылъ тедзапіэ, 1965, 
с. 52–[53].

Крома, Монта. Жаз башы 
былай эртде… (Алыкъа) / 
кёч. М. Геттуев. Даугава-
ны жыры. Латыш поэлени 
назмулары. Налшык: 
Къабарты-Малкъар китаб 
басмасы, 1965, с. 81–[83].

Крома, Монта. Пiсля 
змiни [Pēc maiņas / atdzej. 
V. Lučuks]. Днипро, № 5, 
1965, с. 95. 

Крома, Монта. Якою мене 
бажаеш? [Vai tu tādu mani 
gribi? / Atdz. M. Iļņiskis]. 
Жовтень (Львiв), № 5, 
1965, с. 36.

1966
Kroma, Monta. Kas esi 
zeme? (Kas esi, zeme). (No 
jaunākā dzeju krājuma). 
Znamja Truda (Rēzekne), 
Nr. 70, 1966, 12. jūn., 3. lpp.

Kroma, Monta. Platā delna 
(Uz mana pleca tava delna). 
Padomju Jaunatne, Nr. 48, 
1966, 8. marts, 3. lpp.

Kroma, Monta. Vakar es 
atvadījos no valša (Vakar šī 
platā un krāšņā magone — ​
valsis). Jaunās Grāmatas, 
Nr. 4, 1966, 18. lpp.

Крома, Монта. В поезде 
(осенняя ночь плывет за 
окном) / пер. В. Андреев. 
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287286 Советская молодежь, 
№ 48, 8 марта, 1966, с. 3.

Крома, Монта. Ты и я 
(Я хотела всегда отдавать, 
отдавать) / пер. И. Озеро­
вой. Советская Латвия, 
№ 299, 25 дек., 1966, с. [4].

T. p. izd.: Современная ла-
тышская поэзия: в 2-х т. 
Сост., предисл. Имант Ау­
зинь. Рига: Лиесма, 1984, 
т. 1, с. 143.

1967
Kroma, Monta. Pamazām vei-
dojas kamielis (Vai tu jau re-
dzi saliektos ceļgalus); Laimī-
gie (Kad mēs pametām salu 
pilsētas dunošā ielā); „Laimi 
izlūdzas dārzos…“. Dzejas die-
na. Sast.: Māris Čaklais, Olga 
Lisovska, Ārija Elksne. Rīga: 
Liesma, 1967, 64.–67. lpp.

Sk. arī: Kroma, Monta. Pa-
mazām veidojas kamielis 
(Vai tu jau redzi saliektos 
ceļgalus). Tilts (Minneapo-
lis), Nr. 86/87, 1968, 66. lpp.

Kroma, Monta. Kad mēs 
pametām salu pilsētas du-
nošā ielā…. Latviešu padomju 
dzejas izlase: sešdesmitie un 
septiņdesmitie gadi. Sast., 
priekšv. aut. Imants Auziņš. 
Rīga: 1981, 22.–23. lpp. (Sko-
las bibliotēka).

Kroma, Monta. „Kad mēs 
pametām salu pilsētas du-
nošā ielā…“. Literatūras Avī-
ze, Nr. 6/7, 1999, febr. 17. lpp.

Kroma, Monta. „Laimi 
izlūdzas dārzos…“. Es dzies-
mu dzirdēju no bērzu birzs. 
Lirika. Sakārt. Laimonis Pēl-
manis. Rīga: Liesma, 1972, 
196.–197. lpp.

Kroma, Monta. „Laimi iz-
lūdzas dārzos…“. Latviešu 
dzejas antoloģija. 7 sējumos. 
Sast.: Vilnis Eihvalds, Silvija 
Radzobe. Rīga: Liesma, 
6. sēj., 1977, 248.–249. lpp.

Крома, Монта. „Кто спо­
рит — ​изменится все на 
свете…“; „Не нужна тебе 
женщина в черном…“ / пер. 
А. Домнина. Дух беспокой-
ства: двадцать латышских 
поэтов / сост. С. М. Гинц 
и А. М. Домнин; пер. с ла­
тышского. [Пермь]: Перм­
ское книжное издатель­
ство, 1967, с. 59–60.

Крома, Монта. Моей рус­
ской матери (Пусть лягут 
на пути ручьи хрусталь­
ные) / пер. с латышского. 
Советская Латвия, № 49, 
26 февр., 1967, с. 2.

Крома, Монта. Раздумье 
(Любимого можно про­
сить: прости) / пер.: Ирина 
Озерова. Пою мое Отече-
ство. Стихи советских по­
этов. Авт. вступительной 
статьи Алексей Сурков. 
Москва: Художественная 
литература, 1967, с. 167.

T. p. izd.: Книжное обозре-
ние, 29 авг., 1969, с. 10.

Современная латыш-
ская поэзия: в 2-х т. Сост., 
предисл. Имант Аузинь. 
Рига: Лиесма, 1984, т. 1, 
с. 142–143.

Крома, Монта. Раздумье / 
пер. К. Ковальджи. Совет-
ская Молдавия, 12 марта, 
1967.

1968
Kroma, Monta. Ja tikai 
viens vienīgs dzejolis… (Ja 
tikai viens vienīgs dzejo-
lis spētu rasties); „Durvis 
palika vaļā…“; „Ne rievas 
pierē mani nodod…“. Dzejas 
diena. Sast.: Daina Avotiņa, 
Jānis Plotnieks, Lija Brī-
daka. Rīga: Liesma, 1968, 
63.–66. lpp.

Sk. arī: Kroma, Monta. „Ne 
rievas pierē mani nodod…“. 
Rīgas Balss, Nr. 213, 1985, 
14. sept., 4. lpp.

Kroma, Monta. Pavasaris 
(Es esmu kails koks); „Man 
pie auss svilpo strazds. Viņš 
turas manos matos…“. Li-
teratūra un Māksla, Nr. 15, 
1968, 13. apr., 13. lpp.

Sk. arī: Kroma, Monta. Man 
pie auss svilpo strazds. Viņš 
turas tavos matos [no krāju-
ma „Lūpas. Tu. Lūpas. Es.“]. 
Rīgas Balss, Nr. 193, 1973, 
18. aug., 4. lpp.

Kroma, Monta. Man pie 
auss svilpo strazds. Viņš 
turas tavos matos… Latviešu 
dzejas antoloģija. 7 sējumos. 
Sast.: Vilnis Eihvalds, Silvija 
Radzobe. Rīga: Liesma, 
6. sēj., 1977, 251.–252. lpp.

Kroma, Monta. Man pie 
auss svilpo strazds. Viņš 
turas tavos matos… Latviešu 
padomju dzejas izlase: sešdes-
mitie un septiņdesmitie gadi. 
Sast., priekšv. aut. Imants 
Auziņš. Rīga: 1981, 24.–
25. lpp. (Skolas bibliotēka). 

Sk. arī: Kroma, Monta. „Es 
esmu kails koks…“ (Zaļā 
krāsa). Dzīvs priedes čiekurs. 
Dzeja, publicistika. Sakārt.: 
Daina Avotiņa [u. c.]. Rīga: 
Liesma, 1979, 116.–[117.] lpp.
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ziemā eju gar zilgi ziedo-
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ar autobusu…“; „Dega 
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96.–99. lpp.: il.
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ziemā eju gar zilgi ziedo-
šiem ceriņžogiem…“. Jaunās 
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Kroma, Monta. Manai krie-
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tevī, Elbrus…“ / ar īsām zi-
ņām par aut. Znamja Truda 
(Rēzekne), Nr. 30, 1969, 
8. marts, [3.] lpp. 

Kroma, Monta. „Mēs mē-
dzam sacīt. Ja uz šauras 
laipas es satiktos ar ienaid-
nieku…“. Dzejas diena. Sast.: 
Vitauts Ļūdēns, Vizma 
Belševica, Imants Ziedo-
nis. Rīga: Liesma, 1969, 
69.–70. lpp.

T. p. izd.: Latviešu padomju 
dzejas izlase: sešdesmitie un 
septiņdesmitie gadi. Sast., 
priekšv. aut. Imants Auziņš. 
Rīga: 1981, 25.–26. lpp. (Sko-
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Kroma, Monta. „Nav jau 
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bā…“. Literatūra un Māksla, 
Nr. 35, 1969, 30. aug., 12. lpp.

T. p. izd.: Draugs, Nr. 2, 1979, 
14. lpp.
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ģija: dzejnieces un mīlestība. 
Sast. Amanda Aizpuriete. 
Rīga: Jumava, 1999. 1. sēj.: 
Plīvurdeja un Bezdibenis, 
143.–144. lpp.

Kroma, Monta. „Nekas tāds 
es neesmu…“; „50-tā gads-
kārta cilvēkam…“; „Kur tu 
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tālā māsa…“. Literatūra un 
Māksla, Nr. 8, 1969, 22. febr., 
7. lpp.: ģīm.

Sk. arī: Kroma, Monta. „Kur 
tu esi, mana melnā māsa, 

mana tālā māsa…“. Latviešu 
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nieces un mīlestība. Sast. 
Amanda Aizpuriete. Rīga: 
Jumava, 1999. 1. sēj.: Plīvur-
deja un Bezdibenis, 147. lpp.

Крома, Монта. Ойлонуу 
(Эгер тагдыр мага ушун­
дай жол берсен). Рига бер-
меттери: латыш акында­
рынын ырлары / тYзYYчY 
Кубаныч Акаев. Фрунзе: 
Кыргызстан, 1969, с. 76.

Крома, Монта. Утренние 
мысли (До первой сме­
ны — ​час, полтора) / пер. 
В. Андреева. В граните 
вечности: поэты Латвии 
о Ленине / сост. А. Бало­
дис. Рига: Лиесма, 1969, 
с. 55–57.
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Kroma, Monta. „Ar nāsīm 
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översattare Andrejs Irbe / 
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lämnas öppen…“/ över-
sattare Andrejs Irbe; „Så 
småningom tar kamelen 
form…“/ översattare Pāvils 
Johansons; lettiska förfat-
tare: Monta Kroma, s. 160. 
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ning, Årgång 17, No. 3: Bal-
tiskt sextiotal i lyrik och prosa, 
1970, s. 90–91.

Крома, Монта. Моим 
боевым товарищам (Пол­
ки на запад движутся с 
востока) / пер. Вероника 
Тушнова. В едином строю. 
Комсомольская поэзия 
союзных республик. 1905–
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и авт. предисл. Б. Лозовой. 
Москва: Молодая гвардия, 
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Plīvurdeja un Bezdibenis, 
142.–143. lpp.

Konteksts, Nr. 6, 2019, jūn., 
8. lpp.

Крома, Монта. „Чине сынт? 
Дар чине-аш май путя сэ 
фиу?…“; „Рамурь розе…“; 
„Сэ ну аштептаць нимик 
деосебит де ла ачесте…“; 
„Да, страда мэ абсоарбе 
прин иэриле ей ларӂь……“; 
„Че нетурэ лэптоасэ се 
‘ндясэ астэзь песте Рига!…“; 
„Поате да сау поате ну азь 
ярэш о сэ интри…“. Поець 
летонь: пажинь де поезие 
контемпоранэ / предисл. 
Поезия дестинелор авт. 
Марис Чаклайс; траду­
чере де Виктор Телеукэ; 
ред. П. Дарие. Кишинэу: 
Картя Молдовеняскэ, 1971, 
с. 107–[115].
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Kroma, Monta. Kabatā man 
plastilīns, katru brīdi varu… 
Dzejas diena. Sast. M. Kro-
ma. Rīga: Liesma, 1972, 
102.–104. lpp. 

Kroma, Monta. „– Piedo-
diet! — ​Jo mans plecs atgrūž 
pretimnācēja plecu…“. Cīņa, 
Nr. 218, 1972, 17. sept., 4. lpp.

T. p. izd.: Latviešu dzejas 
antoloģija: 7 sējumos. Sast.: 
Vilnis Eihvalds, Silvija Rad
zobe. Rīga: Liesma, 6. sēj., 
1977, 255.–[256.] lpp.

Mana dziesma treju mūžu: 
dzeja. Sakārt.: Valdis Rūja, 
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Liesma, 1980, 140.–142. lpp.

Kroma, Monta. „Cóż zna-
czy przelecieć przez Starą 
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Zygmunt Stoberski; „Wiel-
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„Kāda nekustība tevī! Ne-
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Крома, Монта. „Не 
морщины на лбу меня 
выдают…“; „Нет, — ​я ска­
зала ей…“; „Я изменилась 
вся…“ / с предисл. ред.; 
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мила Азарова. Советская 
молодежь, № 203, 14 окт. 
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Sk. arī: Крома, Монта. „Не 
морщины на лбу меня 

выдают…“ / пер. Людми­
лы Азаровой. Современная 
латышская поэзия: в 2-х т. 
Сост., предисл. Имант Ау­
зинь. Рига: Лиесма, 1984, 
т. 1, с. 160–161.

Крома, Монта. „Не мор­
щины на лбу меня вы­
дают…“ / пер. Людмилы 
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Крома, Монта. „Не мор­
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Kroma, Monta. „Pa auto-
busa logu ieslīdēja Tallinas 
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ma, 1974, 81.–86. lpp.
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„Pa autobusa logu ieslī-
dēja Tallinas šķērsiela…“. 
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писателей Латвии, 1978, 
ч. 1, с. 253–255.

Kroma, Monta. Pa auto-
busa logu ieslīdēja Tallinas 
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dzejas izlase: sešdesmitie un 
septiņdesmitie gadi. Sast., 
priekšv. aut. Imants Auziņš. 
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logu ieslīdēja Tallinas šķērs
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7. lpp.
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„Don’t you see that may po-
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Under the Soviets 1940-1975. 
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T. p. izd.: Poetry from Latvia. 
Comp. and commented by 
Janis Anerauds; transl. Ruth 
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kas…“ [„Dega mežs…“] / 
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Kroma, Monta. Slowly a 
camel takes shape; What 
stillness within you… 
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on fire. Amberland: „Dzim-
tenes Balss“ (Motherland’s 
Voice) literary supplement, 
No. 36, 1976, pp. 5–6: ill.
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pp. 176–177, 179, 182: ill.

Kroma, Monta. „Vėsios yra 
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ты,земля! / пер. с латыш­
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Kroma, Monta. „Bet es 
pie savas personiskās pils 
stāvēju…“; „Uz pauguriem 
aizmidzis. Man nav smagi. 
Nakts…“; „Es, Rīgas zieds, 
iznācis pie trotuāra…“; „Pa 
divām kailām mugurām…“; 
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Māksla, Nr. 29, 1977, 22. jūl., 
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româneşte de Ion Covaci 
şi Tudor George; cuvînt 
înainte şi indice biobib-
liografic de Ion Covaci. 
Bucureşti: Editura Univers, 
1987, pp. 48-52.

Крома, Монта. „В сере­
брянном…“ / пер. с латыш­
ского Сергей Христов­
ский. Советская Латвия, 
№ 209, 10 сент., 1987, с. 3.

1988
Kroma, Monta. „Dvēsele 
nepazīst atpūtu…“. Latvi-
jas Zvejnieks, Nr. 33, 1988, 
30. apr., [4.] lpp.

Kroma, Monta. „iet planētas 
bērnu karavāna…“. Latvija 
‘89: Latvijas PSR starptau-
tisko sakaru gadagrāmata. 
Sast. Jānis Anerauds. Rīga: 
Avots, 1988, 168. lpp.

Kroma, Monta. „Nakts…“. 
Literatūra un Māksla, Nr. 26, 
1988, 24. jūn., 10. lpp.

Kroma, Monta. „Nogriežos 
no asfalta…“; „Nekur nav 
pusceļa…“; „Nē, ne tāpat 
kā līdz šim…“; „Caur manu 
ķermeni…“; „Esmu apmieri-
nāta…“ [no dzejoļu krājuma 
„Citi veidi“] / ar īsām ziņām 
par aut. Jaunās Grāmatas, 
Nr. 2, 1988, 14.–15. lpp.

Kroma, Monta. „Tā ir pēdējā 
kauja…“. Padomju Latvijas 
Sieviete, Nr. 9, 1988, 13. lpp.: 
il.

T. p. izd.: Latvija Šodien 
(Lincoln), Nr. 16, 1988, 
[90.] lpp.

Kroma, Monta. „Uzticos 
svešam…“. Literatūra un 
Māksla, Nr. 37, 1988, 9. sept., 
8. lpp.

Kroma, Monta. „I live in po-
etry…“ / transl. Ruth Speirs. 
Latvia Today (political and 
social publication / Latvian 
Committee for Cultural 
Relations with Countrymen 
Abroad), No. 2, 1988, p. 4.

Kroma, Monta. Ty a já (Já 
chṭĕla jen dávat, jen dávat, 
jen dávat); Jsem tvoje (Mé 
nervy se noří do zemĕ); Jdi 
pryč (Znám jen jediné svítící 
okno); Zasadili jsme les; 
Pres oči padají vlasy (Jdu s 
tebou za ruku); Široká dlaň 
(Na rameni); Bojím se (Jak 
plné jehel byly); Probuzení 

(Otevři oči); Na prahu stod-
vacátého prvního století / 
with short inform. about 
aut. by Vojtĕch Jestřáb. 
Nádherné stromy lásky. Z mi-
lostné poezie Baltických 
básnírek. Přeložil Vojtĕch 
Jestřáb, Radegast Parolek. 
Praha: Lidové nakladatelst-
vi, 1988, s. 61–72.

Sk. arī: Kroma, Monta. Ty 
a já (Já chṭĕla jen dávat, jen 
dávat, jen dávat) / pŕeklad 
Vojtĕch Jestřáb. Les duší. 
Antologie lotyšské poezie 
19. a 20. století. Sesta-
vil, přeložil a předmluvou 
„Lotyšská poezie na cestách 
k svobodě“ opatřil Radegast 
Parolek; zredigoval Pavel 
Štoll. 1. vydání. Praha: Bohe-
mika, 2001, s. 74.

Kroma, Monta. Zasadili 
jsme les / pŕeklad Vojtĕch 
Jestřáb. Les duší: antolo-
gie lotyšské poezie 19. a 
20. století. Sestavil, přeložil 
a předmluvou „Lotyšská 
poezie na cestách k svobo-
dě“ opatřil Radegast Paro-
lek; zredigoval Pavel Štoll. 
1. vydání. Praha: Bohemika, 
2001, s. 74–76.

1989
Kroma, Monta. „Iela…“; „Es 
ziemā eju gar zilgi ziedo-
šiem ceriņžogiem…“. Jaunās 
Grāmatas, Nr. 2, 1989, 7. lpp.

Kroma, Monta. „Mūsu 
pašizteikšanās. Aizturētās 
sāpēs…“; „Atvērtība…“; „Lai-
me ir vientulība, esmu…“. 
Skola un Ģimene, Nr. 2, 1989, 
32.–33. lpp.: il.

Kroma, Monta. „Pašlaik…“; 
„Laika sejā…“; „Viņa tā 
bija…“; „Pirksti…“; „Aiz 
mēness, jā, aiz mēness…“; 
„Kāds šad tad piezvana 
un klusē…“; „Nav laika…“; 
„Netērējiet, netērējiet 
velti laiku…“; „neatska-
tos…“ [27. februārī Montai 
Kromai 70 gadu jubileja]. 

Literatūra un Māksla, Nr. 8, 
1989, 25. febr., [1.], 9. lpp.: il.

Kroma, Monta. „Rīga ir 
traģiska…“; „Savu mūžu 
dzīvoju skaisti…“; „Sēžu uz 
nogāzta bērza…“; „Tu esi 
saviļņots…“; „Pašlaik krīt 
lapas…“; „O, biju tādā fron-
tē, kur ierocis…“; „Sienas. 
Mūri…“; „Visam pārējam 
jāatkāpjas…“. Avots, Nr. 7, 
1989, 28.–29. lpp.

Kroma, Monta. Zibsnis ticī-
bas: „Šorīt satiku savu māti, 
pie luksofora…“; „Smalk-
jūtīgi cilvēki teiktu…“; „Jā, 
tas jau neapstājas…“; „Rīta 
Rīga…“; „Balta lapa…“; 
„Zils debess kupols man 
pāri…“. Karogs, Nr. 2, 1989, 
5.–8. lpp.: il.

Крома, Монта. „На по­
роге сто двадцать первого 
века…“ / пер. с латыш­
ского: Людмила Азарова. 
Советская Латвия, № 48, 
26 февр. 1989, с. 4.

Крома, Монта. „Рига тра­
гична…“; „Послушай, я 
спою тебе…“; „О, я была 
на том фронте…“; „Нет, — ​
я сказала ей, продавщище 
цветочного…“; „Во мне 
ничего особенного…“; „Я 
соринка, высоко взметнул 
меня ветер…“; „– Я ничего 
не желаю видеть…“; „Ты 
взволнован…“ / пер. Люд­
милы Азаровой и Григо­
рия Гондельмана. Родник, 
№ 7, 1989, с. 72–73.

Крома, Монта. „Так 
странно…“; „Попрошу 
себя, попрошу…“; „Люди 
в этом мире…“; „Надо 
быть…“; „Я и мир…“; „Не 
хочу видеть совсем ниче­
го…“ / пер. Ольги Никола­
евой. Советская молодежь, 
№ 39, 25 февр., 1989, с. 4.

1992
Крома, Монта. „Не 
морщины на лбу меня 

выдают…“ / пер. Людми­
лы Азаровой. Железно-
дорожник Латвии, № 34, 
5 сент. 1992, с. 14.

1993
Kroma, Monta. Četri 
dzejoļi: „/Zilodams zilo… 
Zilodams…/“; „Briesmīgi 
nabaga…“; „Latvijas patstā-
vība…“; „Par ļoti, ļoti tālo 
Latviju…“. Literatūra un 
Māksla, Nr. 30, 1993, 30. jūl., 
5. lpp.

Kroma, Monta. „Latvi-
ja… Platas skatās Latvijas 
acis —…“; „Ļaujieties nobur-
ties, lai vārdi nav vientuļi…“; 
Tapšana (Tapšanā ir daudz 
kā briesmīga); „Es neesmu 
caurejama… „; „Cenas tik 
dārgas, ka varam…“. Diena, 
Nr. 78, 1993, 24. apr., 12. lpp.

Kroma, Monta. „Lūpas. 
Tu…“. Mīlestības kalendārs. 
Sast.: Reinis Ādmīdiņš, Ar-
nolds Auziņš. Rīga: Sol Vita, 
[1993], 85. lpp.

1994
Kroma, Monta. „Kad vārdu 
nav…“; „Vidū — ​es, gandrīz 
visas lielās gleznas augstu-
mā…“. Diena (piel. „SestDie-
na“), Nr. 187, 1994, 13. aug., 
13. lpp.

1995
Kroma, Monta. „Kas to ce-
liņu sidrabā nolēja? Līgo!…“. 
Dzejas diena 95’. Sast. 
Imants Auziņš. Rīga: Sol 
Vita, 1995, 23. lpp.

Kroma, Monta. „Tramvajā 
vēroju: ir dažādas…“. Zemga-
les Avīze (piel. „Tīnis“, Nr. 7), 
Nr. 75, 1995, 13. maijs, 2. lpp.

Kroma, Monta. „Standing in 
front of Helena Heinrihsone’s 
painting…“ / transl. by R.L.K. 
The Baltic Observer, No. 16, 
Apr. 20/26, 1995, p. 16.

Крома, Монта. (Риж­
ский ребус) (Строить 

bibliogrāfija



301300 город — ​этому языку нам 
еще поучиться) / пер. 
Людмилы Азаровой. 
Лабрит, № 46, 23 февр., 
1995, с. 4.

1996
Kroma, Monta. ur Ljudav-
tryck (– Hej!) / tolkning av 
Juris Kronbergs; present-
ation av författarna, s. 265. 
Kvinnor runt Östersjön. En 
antologi sammanställd av 
Meta Ottosson. Stock-
holm: En bok för alla, 1996, 
s. 142–146.

T. p. izd.: Nära röster över 
vatten. Lettisk literatu-
rantologi. Sammanstälid, 
tolkning av Juris Kronbergs. 
Stockholm: En bok för alla, 
1997, s. 142–145: portr. (En 
bok för alla).

1997
Kroma, Monta. „Sa istud, 
ning ma joonistan sõrme-
ga…“; „Minu luuletused…“; 
„Oma hilissuve…“; „Kui 
sõmu pole…“; „Asfaldil valge 
kruus…“; „Pole kusagil öel-
dud, aga miks ei võiks olla, 
et täna sa tuled…“; „Mööda 
kahte katmata selga…“; „Ma 
annan sulle oma neeru;“ 
ütlen ma…“; „Vähehaaval 
kujuneb kaamel…“; „Hal-
vim sulle on huulte kaotus, 
kahe punaka…“; „hobune 
trotuaaril vaatab kuud…“; 
„Armastan Riiat…“; „Steri-
ilsed käed puhtad…“; „Tuli 
luuletus kui tõusulaine…“; 
„Riia asfaldiöö. Puule-
hestike…“; „Siuh! Säuh!…“; 
„Ma sirutun viimase õuna 
järele…“: H. Heinrihsone 
maali järgi; „Palju lahkub 
minust…“ / tõlkinud Helvi 
Jürisson. Läti uuema luule 
valimik. Koostanud Knuts 
Skujenieks, Guntars Go-
diņš. Tallinn: Eesti Raamat, 
1997, lk. 61–73: portr.

1998
Kroma, Monta. „Koks pie 
balkondurvīm nošalc…“. 

Blīvā upe [dzejoļu krājums]. 
Sast. Amanda Aizpuriete. 
Rīga: SO „Kultūras un māks-
las projekts NOASS“, 1998, 
89.–[90.] lpp.

Крома, Монта. „Влез в 
моето стихотворение, 
влез, влез, влез…’; „В 
моя джоб — ​пластелин, и 
всеки момент…“; „Какъв 
късмет — ​в тъмна нощ бял 
тебешир да намериш…“; 
„Не бръчките на челото 
ме издават…“; „Прохладни 
са…“. Сърце на тротоара. 
Съвременни латвийски 
поети в превод на Здравко 
Кисьов. сост., предисл. 
Здравко Кисьов. Добрич: 
Сагитариус. 1998, с. 32–39.

1999
Kroma, Monta. „iet planētas 
bērnu karavāna…“; „gadiem 
būt kopā ar saulespuķēm…“; 
„Aizslēgts draugs…“; „Āt-
rums…“; „Tu pie manis atnāc 
prasīgs…“. Skolas zvans. 
Dzejas izlase. Sast., iev. aut. 
Jāzeps Osmanis. Rīga: An-
nele, 1999, 142.–[145.] lpp.

Kroma, Monta. „Kad mēs pa-
metām salu pilsētas dunošā 
ielā…“: „ir vēsas…“; „Pa auto-
busa logu ieslīdēja Tallinas 
šķērsiela…“; „Ļeņina prēmiju 
1974. gadā dabūja jaunais…“ 
/ ar Ilgoņa Bērsona priekšv. 
„Montai Kromai — ​80“. Lite-
ratūras Avīze, Nr. 6/7, 1999, 
febr., 15.–17. lpp.

Sk. arī: Kroma, Monta. Lai-
mīgie (Kad mēs pametām 
salu pilsētas dunošā ielā). 
Dzejas diena. Sast.: Māris 
Čaklais, Olga Lisovska, 
Ārija Elksne. Rīga: Liesma, 
1967, 65. lpp.

Kroma, Monta. „ir vēsas…“. 
Latvijas Avīze (piel. „Kultūr-
zīmes“, Nr. 18), Nr. 92, 2019, 
15. maijs, 7. lpp.

Kroma, Monta. Latvijas acis 
(Latvija…). Literatūra un 

Māksla Latvijā, Nr. 21, 1999, 
17. nov., [1.] lpp.

Kroma, Monta. „Nē, — ​es 
viņai teicu, tai pārdevējai 
puķu veikalā…“; „Nav jau 
teikts, bet varētu būt, ka 
šodien tu uznāc pie manis 
darbā…“; „Mēs mēness sē-
nes…“; „Kur tu esi, mana 
melnā māsa, mana tālā 
māsa?…“; „Esmu kaislīga…“; 
„Zemais dūciens gāja tieši 
ausī…“. Latviešu mīlas lirikas 
antoloģija. Dzejnieces un 
mīlestība. Sast. Amanda 
Aizpuriete. Rīga: Jumava, 
1999, 1. sēj.: Plīvurdeja un 
Bezdibenis, 142.–[149.] lpp.

2001
Kromová Monta. Ty a já 
(Já chtĕla jen dávat, jen 
dávat, jen dávat)…; Zasadili 
jsme les / pŕeklad Vojtĕch 
Jestřáb. Les duší. Antolo-
gie lotyšské poezie 19. a 
20. století. Sestavil, přeložil 
a předmluvou „Lotyšská po-
ezie na cestách k svobodě“ 
opatřil Radegast Paro-
lek; zredigoval Pavel Štoll. 
1. vydání. Praha: Bohemika, 
2001, s. 74–76.

2004
Kroma, Monta. „Tro-tro-
tro…“. Pazīstamāko latviešu 
dzejoļu simts. Sast. un pavad-
vārdus sarakst. Raimonds 
Briedis. Rīga: Zinātne, 
2004, 140.–141. lpp.

2006
Kroma, Monta. „Uz akmeņa 
stāvēdama, es…“. Republika.
lv, Nr. 23, 21./27. jūl., 2006, 
[3.] lpp.

Kroma, Monta. „O, dvide-
šimto amžiaus žmogau, kaip 
sunku…“ / iš latvių kalbos 
vertė Arvydas Valionis. Li-
teratūra ir menas (Vilnius), 
Nr. 5, 2006, 41. lpp. 

T. p. izd.: Literatūra ir menas 
(Vilnius), Nr. 42, 2011, lapkr. 
(XI) 18, 15. lpp.

2007
Kroma, Monta. „Man ne-
vajag lauru…“. Republika.
lv, Nr. 10, 9./15. marts, 2007, 
[3.] lpp.

Крома, Монта. „На скелi 
високiй стоячи…“; „По­
серед моря…“; „Молит­
ва Прохання Молитва 
Спокута…“ / сведения об 
авт., с. 227. З Латвійського 
берега. Мала антологія 
латиської поезії = No 
Latvijas krastiem. Mazā 
latviešu dzejas antoloģija. 
Упорядкування, пере­
клад з латиської Юрія 
Завгороднього. Львів: 
Кальварія, 2007, с. 228–
229: портр.

2008
Крома, Монта. Пробуж­
дане (Очите се отвори­
ха); „Когато напуснахме 
острова на шумящата 
улица на града…“; „Бавно 
се появява камилата…“; 
Случва се; „В кафенето 
у както винаги…“; „От­
варям вратата — ​не, няма 
проблеми…“; „Иначе 
хората гледат в облака 
от кабинета си-там, на 
двайстия етаж…“ / био­
графии на авт., с. 305. 
Антология на съвремен-
ната латвийска поезия. 
Съставител и преводач 
Аксиния Михайлова. 
София: Колекция „На 
острова на Блажените“, 
2008, с. 71–78.

2011
Kroma, Monta. „Cik nu ilgi 
Vecrīgai cauri izdipāt…“. Tu 
nāc pretī, Rīga. Latviešu dze-
ja par Rīgu. Sakārt. Valdis 
Ķikāns Rīga: Zvaigzne ABC, 
[2011], 86.–87. lpp.

Крома, Монта. „Ноз­
дрями меня звучно втя­
гивает в себе улица…“; 
„Какой сегодня вечером 
в Риге еуман! Разве…“; 
„Постепенно образуется 

верблюд…“; „Как хорошо 
в ночной черноте вы­
тащить…“ / ziņas par aut.: 
434.–435., 443. lpp. Latvie-
šu/krievu dzeja. Krājums 
= Латышская/русская 
поэзия. Сборник [dzeja un 
proza krievu valodā]. Sast., 
red., iev. un piezīmju aut. 
Aleksandrs Zapoļs; ievad-
rakstu tulk. no krievu val. 
Māra Poļakova; piez. tulk. 
no krievu val. Pēteris Dra-
guns. Rīga: Neputns, 2011, 
297.–304. lpp.

2017
Kroma, Monta. „Cik nu ilgi 
Vecrīgai cauri izdipāt…“. 
Poētika tuvplānā. Viena 
dzejoļa analīzes anto-
loģija. Sast., zin. red. un 
iev. aut. Ieva E. Kalniņa. 
Rīga: Latvijas Universitā-
tes Literatūras, folkloras 
un mākslas institūts, 2017, 
188.–190. lpp.

2018
Kroma, Monta. „Kur esi, 
mano juodoji sese, tolimoji 
mano?...“; „Kai apleidome 
salą miesto gaudžiančioj 
gatvėj…“; „Lūpos Tu. Lūpos. 
Aš...“; „Tavo rudos akys yra 
beveik juodos...“; „vėsios 
lūpos kokios tavo lūpos 
vėsios...“; „Lietus. Lietaus 
tatuiruotė...“ / iš latvių kal-
bos vertė Erika Drungytė 
[ar Kārļa Vērdiņa ievadu]. 
Nemunas, Nr. 10, 2018, 
38.–40. lpp. 

2019
Kroma, Monta. From „Lips. 
You. Lips. Me“: „cool are 
your lips...“; „Rain. Rain 
tattoo...“ / Translated by 
Kārlis Vērdiņš. Asymptote, 
2019, January. https://www.
asymptotejournal.com/
poetry/monta-kroma-lips-
you-lips-me/.

Kroma, Monta. Krājumos 
nepublicētā dzeja (1980–
1982): „Uz tavas vīrieša 
plaukstas…“ (pēc Helēnas 

Heinrihsones gleznas); 
„Es gribu tev parādīt ple-
cus, saku tev…“; „Pa Ņevas 
krastmalu…“; „Es dzīvoju, 
es eju pa šo ielu…“; „Nogū-
lies garš vīrietis pār Rīgas 
muti…“; „Iešana. Ar tausti. 
Ar intuīciju…“; „Klusiņām. 
Klusiņām. Nedroši…“. 
Konteksts, Nr. 6, 2019, jūn., 
9. lpp.: ģīm.

Kroma, Monta. „Lūdzu, 
paklausies, es tev…“; „ir 
vēsas…“. Latvijas Avīze 
(piel. „Kultūrzīmes“, Nr. 18), 
Nr. 92, 2019, 15. maijs, 7. lpp.

Kroma, Monta. Rozes (Man 
patīk rozes); „Nē, — ​es viņai 
teicu, tai pārdevējai puķu 
veikalā…“. Konteksts, Nr. 6, 
2019, jūn., 8. lpp.

2021
Kroma, Monta. Māmiņa 
guļ (– Klusu! — ​māsiņai es 
saku). Buču pods. Dzejoļi 
māmiņai. Sast., red. Guna 
Pitkevica. Rīga: Zvaigzne 
ABC, 2021, [52.] lpp.

Montas Kromas 
dzeja skaņu 
ierakstos, mūzikā

Kroma, Monta. Dzejoļi 
[skaņu ieraksts]. Rīga: Ме­
лодия, [1970]. 1 skaņupla-
te: analogs, 33 apgr/min, 
mono; 18 cm. (Rakstnieku 
balsis). Lasa autore. Sa-
turs: Uz simts divdesmit-
pirmā gadsimta sliekšņa; 
Naktī; Es esmu kails koks; 
Ir tādi autobusi; Tavas 
acis; Es esmu tava; Laimī-
gie; Lillā zvirbulis; Platā 
delna. 

Monta Kroma lasa dzejoli 
„Tavas brūnās acis…“ no 
krājuma „Tuvplānā“ (1966). 
Ieraksts no skaņuplates 
„Rakstnieku balsis“ (Rīga: 
Мелодия). Pieejams: htt-
ps://www.youtube.com/
watch?v=1M1VcAkGuug. 

bibliogrāfija



303302 Pilnu ierakstu var noklau-
sīties Latvijas Nacionālās 
bibliotēkas Audiovizuālajā 
lasītavā.

Inform.: Riftina, Ada. Ru-
nājošas grāmatas [latviešu 
dzejnieki J. Osmanis, 
V. Brutāne, M. Kroma, 
V. Ļūdēns un citi pārstā-
vēti skaņu plašu sērijā 
„Rakstnieku balsis“…]. 
Rīgas Balss, Nr. 148, 1970, 
27. jūn., 5. lpp.

Рифтина, Ада. Гово­
рящие книги [латыш­
ские поэты Я. Османис, 
В. Брутане, М. Крома, 
В. Люденс и другие пред­
ставлены серией грам­
пластинок „Голоса писа­
телей“]. Ригас Балсс, № 
148, 27 июня, 1970, с. 5.

Maskats, Arturs. Ir vēsas lū-
pas [notis]. Montas Kromas 
teksts. [Latvija, 2013]. 1 kora 
partitūra (8 lpp.).

Sōla (koris). Stihiju spēles 
[skaņu ieraksts]. [Lat-
vija]: Biedrība „sola.lv“, 
2014. 1 CD (61:33): digitāls, 
stereo; 12 cm + teksta 
piel. ([43] lpp.: il.; 12 cm). 
Pielikumā anotācija lat-
viešu, angļu valodā un 
dziesmu teksti latviešu, 
angļu, vācu, latīņu valodā. 
Saturs: Ir vēsas lūpas / 
Arturs Maskats, Monta 
Kroma (4:26) [u. c.].

Gas of Latvia (mūzikas 
grupa). Lasītava. [Latvija]: 
[bez izd.], 2017. 1 tiešsaistes 
resurss (4 skaņu datnes (59 
min)): digitāls, MP3 (320 
kbps). Saturs: Trotuārs / 
Monta Kroma (3:20) [u. c.].

Grupa Sigma (mūzikas 
grupa). Ostinācijas [skaņu ie-
raksts]. Biedrība HI, 2022. 1 
skaņuplate (36:05). Saturs: Ir 
vēsas; Melnā māsa; Lūpas. 
Tu. Lūpas. Es / Grupa Sig-
ma, Monta Kroma [u. c.].

Montas Kromas 
atdzejojumi perio-
diskajos izdevu-
mos, krājumos

1951
„Puškinam dzejnieks Odo-
jevskis atbildēja…“ / tulk. 
Monta Kroma. Zvaigzne, 
Nr. 1, 1951. [4.–5.] lpp.: il. 
Tulkojums ietverts rakstā 
„Sākums“ sakarā ar Viskrie-
vijas politiskās avīzes „Iskra“ 
iznākšanas 51. gadadienu.

1953
Summanens, Taisto. „Mēs 
dziedājām dziesmas par 
pavasari…“ / atdzej. Monta 
Kroma. Karogs, Nr. 11, 1953, 
[39.] lpp.

1954
Isakovskis, Mihails. Dzimtā 
puse (Lazda, pieliecoties 
lēnām); Zemes meistari (Pār 
plašumiem, sulīgas pļavas 
kur zied); Rīts (Jel mosties); 
Nastasja (Vai gan ne par 
tevi viņos senos laikos); 
Dziesma par revolūciju 
(Zeme skopā, ar ko gadiem 
sarasts); Pavadot (Lai skan 
ermoņikas nu); Bet ko lai 
es daru… (Manai mājai sau-
les rietā); Galda dziesma 
(Draugi, kopā mēs nākam); 
Krievu sievietei (…Vai to 
maz var izstāstīt tagad); 
Krustceļos (joks) (Pavasara 
diena skaista); Bērnība (Sen 
bija tas, Smoļenskas tālajā 
pusē); Mēs pat nebijām vēl 
draugi; Uzzied irbenāji; Ie-
vaszieds (Ko man, draugi, 
darīt galu galā?) / atdzej. 
Monta Kroma. Dziesmas un 
dzejoļi. Autors: Mihails Isa-
kovskis. Rīga: Latvijas Valsts 
izdevniecība, 1954, 15.–16., 
19.–23., 35.–36., 42.–45., 
48.–49., 60.–61., 77.–79., 
87.–88., 94.–96., 98., 112., 
119.–120. lpp. 

Sk. arī: Isakovskis, Mihails. 
Uzzied irbenāji. I. Dunajev-
ska mūzika; atdzej. Monta 
Kroma. Jaunatne dzied =  

Поет молодежь. Sast. 
J. Glagoļevs. Rīga: Latvijas 
Valsts izdevniecība, 1958, 
330.–331. lpp.: notis.

Isakovskis, Mihails. Dzimtā 
puse (Lazda, pieliecoties 
lēnām); Rīts (Jel mosties); 
Krievu sievietei (…Vai to 
maz var izstāstīt tagad) / at-
dzej. Monta Kroma. Bezde-
līga. Dzeja. Autors: Mihails 
Isakovskis. Atdzej. no krie-
vu val., sast. Ojārs Vācietis. 
Rīga: Liesma, 1980, 5.–6., 
13.–14., 60.–64. lpp.

Rec.: Krūklis, Alfreds. Rūpī-
gāk atveidot autora stilu [sa-
karā ar M. Isakovska dzeju 
grāmatu „Dziesmas un dze-
joļi“]. Literatūra un Māksla, 
Nr. 30, 1954, 25. jūl., 3. lpp.

Pārsla, P. M. Isakovskis lat-
viešu valodā [M. Isakovskis. 
Dziesmas un dzejoļi. Atdze-
jotāja arī M. Kroma]. Zvaig-
zne, Nr. 14, 1954, 28. lpp.

Vācietis, Ojārs. Mazāk liek-
vārdības un izskaistinājumu! 
[Isakovskis, M. Dziesmas un 
dzejoļi (Rīga, 1954)]. Karogs, 
Nr. 8, 1954, 112.–114. lpp.

Isakovskis, Mihails. Galda 
dziesma (Draugi, kopā mēs 
nākam) / atdzej. Monta 
Kroma; B. Makrousova mū-
zika. Zvaigzne, Nr. 1, 1954, 
3. lpp. (vāks): notis.

Riļskis, Maksims. Trīssimts 
gadu (Apmirdz saule visu 
tāli plašo) / atdzej. Monta 
Kroma. Karogs, Nr. 1, 1954, 
[60.]–61. lpp.

T. p. izd.: Padomju Jaunatne, 
Nr. 12, 1954, 17. janv., [1.] lpp.

Padomju Latvijas Sieviete, 
Nr. 1, 1954, 4. lpp.

1958
Latips, Galimžans. Naiļa 
grib dzīvu lelli (– Atnes 
rotaļlietu, tēti!) / atdzej. 

Monta Kroma. (Ciemos pie 
tatāriem). Bērnība, Nr. 1, 
1958, 14. lpp.: il.

Mieželaitis, Edvards. Tava 
roka māj… (Tava roka pār 
tālumiem māj…); Ābelīte 
(Ābelīte slaikā, ābelīte kup-
lā); Kuģis (Vētrā pasaku 
kuģis man ienāca prātā); 
Rudenī (Var dzirdēt pīlādžo-
gu čemus drūpam); Kuprīte 
(Mūsu sādžā reiz meitene 
bija) / atdzej. Monta Kro-
ma. Lirika. Izlase. Autors: 
Edvards Mieželaitis. Rīga: 
Latvijas Valsts izdevniecība, 
1958, 57., 65., 68.–72. lpp. 

Rec.: Vējāns Andris Dzeja 
vieno tautas [Mieželai-
tis, E. Lirika: izlase (Rīga, 
1958)]. Karogs, Nr. 10, 1958, 
143.–145. lpp.

Tardžemanovs, Džaudats. 
Magnets (Nebi, pārnācis no 
skolas); Pie akas (Reiz pie 
akas –garkakles) / atdzej. 
Monta Kroma. (Ciemos pie 
tatāriem). Bērnība, Nr. 1, 
1958, 15. lpp.: il.

1960
Gogiašvili, Kukuri. (– Vai 
neredzi, Gogi, cik vēls?) / 
atdzej. Monta Kroma. Zīlīte, 
Nr. 6, 1960, [5.] lpp.: il.

Siharulidze, Iļja. Celtnieks 
(Klik-klik! Klak-klak!); Es 
eju skolā! (Tad beidzot, tad 
beidzot es eju jau skolā!); 
Pie jūras (Tīna, pļāpīgā un 
skaļā) / atdzej. Monta Kro-
ma. (Jauno draugu klubs / 
šo jauno draugu kluba sēdi 
vadīja I. Kļava un M. Kro-
ma). Bērnība, Nr. 11, 1960, 
18.–19. lpp.: il.

Sk. arī: Siharulidze, Iļja. Es 
eju skolā! (Tad beidzot, tad 
beidzot es eju jau skolā!) / 
atdzej. Monta kroma. Tavs 
kalendārs, 1964. Sast. Imants 
Plotnieks, J. Avēkse. Rīga: 
Latvijas Valsts izdevniecība, 
1963, 131. lpp.

1961
Šmaņs, Genādijs. Brīnum-
jaukie zābaciņi (Liene); Ķī-
viņš ar mežu (Es no mazas 
takas); Putniņš (Putniņš) / 
no baltkrievu val. atdzej. 
Monta Kroma. Zīlīte, Nr. 4, 
1961, [8.] lpp.: il.

1962
Kuņajevs, Boriss. Mazais 
šahtinieks (Par to) / no 
krievu val. atdzej. Monta 
Kroma. Bērnība, Nr. 12, 1962, 
[13.] lpp.: il.

Kuņajevs, Boriss. Pretī vēt-
rai (Ir līdz pilsētai vēl desmit 
kilometru); Kolhoza pagal-
mā (Dzeju skandina bez bai-
lēm) / no krievu val. atdzej. 
Monta Kroma. Bērnība, 
Nr. 11, 1962, [24.–25.] lpp.: il.

Matvejeva, Novella. Sonets: 
veltīju mūsu kosmonautiem 
(Ir vienkāršs kosmonauts, 
un tāds viņš paliks) / no 
krievu val. atdzej. Monta 
Kroma. Rīgas Balss, Nr. 184, 
1962, 6. aug., [1.] lpp.

Roždestvenskis, Roberts. 
Esiet pirmie! (Ja jūs esat, — ​
tad esiet pirmie!) / atdzej. 
Monta Kroma. Cīņa, Nr. 293, 
1962, 16. dec., 2. lpp.

T. p. izd.: Rīgas Balss, Nr. 307, 
1962, 30. dec., 6. lpp.

Tarasovs, Nikolajs. Māksli-
nieks (Uz Raspaja bulvāra) 
[veltījums Pablo Pikaso] / 
no krievu val. atdzej. Monta 
Kroma. Padomju Jaunat-
ne, Nr. 277, 1962, 18. nov., 
[4.] lpp.

1963
Bičko, Valentīns. No Partijas 
mēs mācāmies, kā dzīvot 
(Kā druva — ​gaiša, atklāta 
un tieša) / no ukraiņu val. 
atdzej. Monta Kroma. Bēr-
nība, Nr. 5, 1963, [13.] lpp.: il.

Inbere, Vera. Par Ļeņinu 
(Šķir viņa burtnīcas, kur 

sumēts) / atdzej. Monta 
Kroma. Bērnība, Nr. 1, 1963, 
1. lpp.: il.

Kuņajevs, Boriss. Katrs rīt 
būs meistars īsts (Jau pie 
durvīm metas līksmi): Rī-
gas 17. mākslas arodskolas 
audzēkņiem; Pirmais soliņš 
(Atzīmes ir dažkārt skar-
bas) / no krievu val. atdzej. 
Monta Kroma. Bērnība, 
Nr. 6, 1963, [14.–15.] lpp.: il.

Kurlats, Josifs. Pirmā māja 
(Guļ tukšā krastā ķieģelis); 
Smaids (Kādā mājā numur 
pieci) / no krievu val. atdzej. 
Monta Kroma. Bērnība, 
Nr. 1, 1963, 14. lpp.: il.

Sk. arī: Kurlats, Josifs. Pir-
mā māja (Guļ tukšā krastā 
ķieģelis) / atdzej. Monta 
Kroma. Atvērsim priekškaru. 
Materiālu krājums skolu ska-
tuvēm: 3. gada gājums. Sast. 
A. Ēlerts. Rīga: Latvijas Valsts 
izdevniecība 1963, 22. lpp.

Mališko, Andrijs. Ābeles 
(Katrs ābeli stādīsim ābe-
ļu talkā) / atdzej. Monta 
Kroma. Cīņa, Nr. 129, 1963, 
2. jūn., 4. lpp.

Prokofjevs, A. Dzimtene 
(Mūsu dzimtenei pāri) / at-
dzej. Monta Kroma. Bērnī-
ba, Nr. 12, 1963, [2.] lpp.: il.

Registans, Harolds. Ziemas 
noskaņa (Sveloši vēji un 
puteņi vien); Neskartajās 
zemēs (Nē, nav viegli šeit): 
(No korespondenta blok-
nota) / no krievu val. atdzej. 
Monta Kroma. Bērnība, 
Nr. 4, 1963, 13. lpp.: il.

Rudermanis, M. Oktobra 
dziesma (Sveika, mūsu svēt-
ku diena!) / no krievu val. 
atdzej. Monta Kroma. Bēr-
nība, Nr. 11, 1963, 2. lpp.: il.

Samoilovs, Dāvids. Pasaka 
(Zēns uztaisīja laivu) / no 
krievu val. atdzej. Monta 
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[3.] lpp.: il.

Samoilovs, Dāvids. Sniega 
lifts (Balts un viegls ir viss 
šis rīts…) / no krievu val. at-
dzej. Monta Kroma. Bērnī-
ba, Nr. 4, 1963, [18.] lpp.: il.

Zabila, Natālija. Pasaulē 
vislabākā (Mirdz mana pa-
domjzeme, mirdz!) / atdzej. 
Monta Kroma. Zīlīte, Nr. 12, 
1963, 2. lpp. (vāks): il.

1964
Angelovs, Cvetāns. Mūsu 
partija (Tikai partijai ir tāda 
sirds — ​par visiem) [bulgāru 
dzejnieka dzeja] / atdzej. 
Monta Kroma. Draugs, 
Nr. 5, 1964, 26. lpp.: il.

Alatircevs, Vladimirs. Man 
atpeld sapņi (Man atpeld 
sapņi — ​krāsains kino slīd); 
„Nē, ne naktī — ​gaismas pil-
nā dienā…“ / atdzej. Monta 
Kroma. Cīņa, Nr. 300, 1964, 
20. dec., 4. lpp.

Brovka, Petruss. Nāk gaidī-
tais, šalcot un dimdot! (Nāk 
gaidītais, šalcot un dimdot!): 
[baltkrievu dzejnieka dze-
ja] / atdzej. Monta Kroma. 
Bērnība, Nr. 1, 1964, [14.] lpp. 

Dančevs, Georgijs. Pretim 
virsotnei (Saule piešķiež 
visu āri) [bulgāru dzejnie-
ka dzeja] / atdzej. Monta 
Kroma. Draugs, Nr. 5, 1964, 
26. lpp.: il.

Jakovļevs, Jurijs. Ģeogrāfi-
jas stunda (Mēs dzīvojam 
uz lodes) / atdzej. Monta 
Kroma. Draugs, Nr. 1, 1964, 
14.–15. lpp.

Jakovļevs, Jurijs. Ļeņins 
apskauj tevi (Visu aiz loga 
sniegs pārklājis, pēdu nav) / 
atdzej. Monta Kroma. Zīlīte, 
Nr. 1, 1964, [4.] lpp.: il.

Kuņajevs, Boriss. Krievze-
mes skaistums (Šķiet) / no 

krievu val. atdzej. Monta 
Kroma. Bērnība, Nr. 4, 1964, 
[12.] lpp.: il.

Mironovs, Fīlips. Bundzi-
nieks (Vasara uz zaļas spā-
res); Melone (Milzu melone 
guļ vagā) [moldāvu dzejnie-
ka dzeja] / atdzej. Monta 
Kroma. Zīlīte, Nr. 8, 1964, 
[3.] lpp.: il.

Mironovs, Filips. Pavārs 
(Vectēv Makar, lielo pavār) 
[moldāvu dzejnieka dzeja] / 
atdzej. Monta Kroma. Zīlīte, 
Nr. 11, 1964, [10.] lpp.: il.

Mrevlišvili, Makvala. Gogi 
(Vai Gogi liels jau izaudzis?) 
[gruzīnu dzejnieces dzeja] / 
atdzej. Monta Kroma. Zīlīte, 
Nr. 11, 1964, [10.] lpp.: il.

Veremeičiks, Vladimirs. 
Rokas (Ejam soļiem lieliem, 
platiem) [no baltkrievu 
žurnāla „Бярозка“] / atdzej. 
Monta Kroma. Draugs, 
Nr. 8, 1964, 13. lpp.: il.

Zidars, Nikolajs. Bulgāri-
ja (Sirdī viena Bulgārija) 
[bulgāru dzejnieka dzeja] / 
atdzej. Monta Kroma. Zīlīte, 
Nr. 9, 1964, [6.] lpp.: il.

1965
Degutīte, Janīna. Nemuna 
(Mana upe — ​Nemunīte) / 
atdzej. Monta Kroma. Zīlīte, 
Nr. 6, 1965, [1.] lpp.: il.

Jakovļevs, Jurijs. Soļo zēns 
(Labā omā, rokā grāma-
tas) / atdzej. Monta Krom. 
Draugs, Nr. 6, 1965, 27. lpp.: 
il.

Kulijevs, Kaisins. „Es zaļā 
zālē šonakt izgulējos…“ 
[kabardiešu dzeja; no jaunā-
kās grāmatas „Miers tavām 
mājām“] / atdzej. Monta 
Kroma. Cīņa, Nr. 277, 1965, 
24. nov., 4. lpp.

T. p. izd.: Pateicība saulei. 
Kabardiešu un balkāru 

dzeja. Sast. un priekšv. sa-
rakst. Gunārs Selga. Rīga: 
Liesma, 1966, 32.–33. lpp.

Padomju tautu dzejas izlase. 
Sakārt.: Uldis Auseklis, Ina 
Uha, Ērika Zimule. Rīga: 
Zvaigzne, 1981, 245.–
246. lpp. (Skolas bibliotēka).

Kuņajevs, Boriss. Miera 
bruņas (Uz tanka — ​zvaig-
znes nedziestošā viza) / at-
dzej. Monta Kroma. Draugs, 
Nr. 2, 1965, [1.] lpp.: il.

Romaņenko, Larisa. Pava-
sara vārdi (Tik nepaej man 
garām, pavasar!) / atdzej. 
Monta Kroma. Draugs, 
Nr. 4, 1965, 13. lpp.: il.

T. p. izd.: Ceļa vējš. Dzeja. 
Autore: Larisa Romaņenko; 
sakārt. Ārija Elksne. Rīga: 
Liesma, 1974, 20. lpp.

Rec.: Misiņa, Māra. Šīsze-
mes smaržas: [Romaņenko, 
L. Ceļa vējš: dzeja (Rīga, 
1974)]. Literatūra un Māksla, 
Nr. 21, 1974, 25. maijs, 5. lpp.

Sāre, Olīvija. Pavasara koris 
(Šurp nāk pavasaris) [igauņu 
dzejnieces dzeja] / atdzej. 
Monta Kroma. Zīlīte, Nr. 5, 
1965, [5.] lpp.: il.

Skačenkovs, Sergejs. Pīles 
(Dīķa malā nostājos); Lācis 
(Sārts aiz loga vakars dziest) / 
atdzej. Monta Kroma. Zīlīte, 
Nr. 10, 1965, [11.] lpp.: il.

Tušnova, Veronika. Jūsu 
mātes un jūsu māsas… 
(Jūs uz skolu jau ausmā 
steidzat) / atdzej. Monta 
Kroma. Draugs, Nr. 3, 1965, 
[1.] lpp.: il.

1966
Andrejevs, Viktors. Okupē-
tā Rīga (Pa bulvāriem vējš 
rudenīgi klejo) / ar īsām zi-
ņām par aut.; atdzej. Monta 
Kroma. Draugs, Nr. 7, 1966, 
14.–15. lpp.: il.

Bobodians, Ali. Skrien dzēr-
ves (Uz dienvidiem dzērves 
skrien) [tadžiku dzeja] / at-
dzej. Monta Kroma. Draugs, 
Nr. 5, 1966, 20. lpp.

Kangurs, Kaiju. Simtkājis 
(Simtkājis reiz iedomājas) 
[igauņu dzejnieka dzeja] / 
atdzej. Monta Kroma. Zīlīte, 
Nr. 7, 1966, [10.] lpp.: il.

Kuņajevs, Boriss. Indijas 
zeme (Kvēloša saule un iz-
dedzis līdzenums); Lahoras 
zēni (Kur akmeņu ēnas); 
Kalkutas ziedi (Ir brīži, 
kurus aizmirst nevar) / no 
krievu val. atdzej. Monta 
Kroma. Draugs, Nr. 6, 1966, 
22.–23. lpp.: il.

1967
Blože, Vitauts. „Manā sapnī 
arvien vēl deg pilsētas…“; 
Mana dzimtene (Mana 
dzimtene ir saule, kas skrien 
pa upju spoguli) [lietuviešu 
dzejnieka dzeja] / atdzej. 
Monta kroma. Dzejas diena. 
Sast.: Māris Čaklais, Olga 
Lisovska, Ārija Elksne. Rīga: 
Liesma, 1967, 183.–185. lpp. 

Dneladze, Givi. Rtve-
li (Ahoi! Rtveli!) [gruzīnu 
dzejnieka dzeja] / atdzej. 
Monta Kroma. Draugs, 
Nr. 6, 1967, [19.] lpp.: il.

Jevsejeva, Svetlana. Par 
tiem, kas gāja bojā (Tur 
kādu spīdzināja tajā rītā) / ar 
īsām ziņām par aut.; atdzej. 
Monta Kroma. Cīņa, Nr. 72, 
1967, 26. marts, [4.] lpp.

Kuzņecova, Svetlana. 
„Mana dzimtene — ​kāda tā 
ir?…“ / ar īsām ziņām par 
aut.; atdzej. Monta Kroma. 
Cīņa, Nr. 31, 1967, 5. febr., 
4. lpp.

Labišs Nikolajs. Poēzija (Tā 
veidojas no spriedumiem un 
no gaišām birzīm); Tu (Bez-
galīga ir debess); Ilgas (Kā-
dēļ es eju prom?); Stirnas 

nāve (Sveloņa vēju nožņau-
dzis, saule pat kūst) / atdzej. 
Monta Kroma. Dzejas diena. 
Sast.: Māris Čaklais, Olga 
Lisovska, Ārija Elksne. Rīga: 
Liesma, 1967, 235.–239. lpp.

Martinovs, Leonīds. Dabas 
balss (Dzirdu) / ar īsām zi-
ņām par aut.; atdzej. Monta 
Kroma. Cīņa, Nr. 43, 1967, 
19. febr., 4. lpp.

Matvejeva, Novella. Bu-
rinieks (Vienmēr reisā ir 
burinieks staltais); Dziesma 
par katlu (Zied koku zari); 
Dziesma par pingvīniem 
(Tur nav nekādas jausmas 
par civilizāciju) / atdzej. 
Monta Kroma; ar Montas 
Kromas īsām ziņām par aut. 
Literatūra un Māksla, Nr. 19, 
1967, 13. maijs, 12. lpp.: ģīm.

Sk. arī: Matvejeva, Novella. 
Dziesma par katlu (Zied 
koku zari) / atdzej. Monta 
Kroma. Krievu padomju 
dzeja. Antoloģija 2 sēju-
mos. Sast. Imants Auziņš. 
Rīga: Liesma, 2. sēj., 1978, 
297. lpp.

Rec.: Plotnieks, Jānis. Mū-
žam stipra un dzīvinoša 
saite [Krievu padomju dzeja. 
Antoloģija 2 sējumos. Rīga, 
1976–1978)]. Karogs, Nr. 5, 
1979, 166.–170. lpp.

Matvejeva, Novella. Gara-
stāvoklis (Sniegs uzkrita) / 
atdzej. Monta Kroma. Pa-
domju Jaunatne, Nr. 26, 1967, 
5. febr., [4.] lpp.

T. p. izd.: Krievu padomju 
dzeja. Antoloģija 2 sēju-
mos. Sast. Imants Auziņš. 
Rīga: Liesma, 2. sēj., 1978, 
297.–298. lpp.

Matvejeva, Novella. Note-
kas runā (Lietus) / atdzej. 
Monta Kroma. Dzejas diena. 
Sast.: Māris Čaklais, Olga 
Lisovska, Ārija Elksne. Rīga: 
Liesma, 1967, 167.–169. lpp.

T. p. izd.: Krievu padomju 
dzeja. Antoloģija 2 sējumos. 
Sast. Imants Auziņš. Rīga: 
Liesma, 2. sēj., 1978, 295. lpp.

Matvejeva, Novella. Spāņu 
dziesma (Ak, mēs jājam 
ilgi ilgi!); Vējš (Kā vējš, kā 
vējš auro) / atdzej. M. Kro-
ma. Zvaigzne, Nr. 13, 1967, 
14. lpp.

Sk. arī: Matvejeva, Novella. 
Spāņu dziesma (Ak, mēs jā-
jām ilgi, ilgi) / atdzej. Monta 
Kroma. Krievu padomju 
dzeja: antoloģija 2 sējumos. 
Sast. Imants Auziņš. Rīga: 
Liesma, 2. sēj., 1978, 298. lpp.

Matvejeva, Novella. Zelta 
aplis (Un zizina, zizina, 
zizina viss) / atdzej. Monta 
Kroma. Padomju Jaunatne, 
Nr. 133, 1967, 9. jūl., [4.] lpp.

Morica, Junna. Balāde par 
ziemas nometni (Tur nav 
ne vasaras, ne birzs) / at-
dzej. Monta Kroma. Liesma, 
Nr. 6, 1967, 18. lpp.

Nīta, Ellena. „Es turu tavu 
siltumu — ​ar abām rokām 
to…“; Rudens (Lietū un lā-
sās) [igauņu dzejnieces dze-
ja] / atdzej. Monta Kroma. 
Dzejas diena. Sast.: Māris 
Čaklais, Olga Lisovska, 
Ārija Elksne. Rīga: Liesma, 
1967, 203.–204. lpp.

Pančenko, Vera. Sāļās salas 
(Pati sev atklāji salas) / at-
dzej. Monta Kroma. Draugs, 
Nr. 3, 1967, 24. lpp.

Rumjanceva, Maija. Krāvēja 
(Man netic, ka strādāju ne-
sen vēl par krāvēju) / ar īsām 
ziņām par aut.; atdzej. Mon-
ta Kroma. Cīņa, Nr. 43, 1967, 
19. febr., 4. lpp.

Simonovs, Konstantīns. 
Karogs (No karogiem smēķi 
neaizdedz) / atdzej. Monta 
Kroma. Cīņa, Nr. 153, 1967, 
2. jūl., 4. lpp.
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Māksla, Nr. 18, 1973, 5. maijs, 
[3.] lpp.

Krievu padomju dzeja. An-
toloģija 2 sējumos. Sast. 
Imants Auziņš. Rīga: Lies-
ma, 2. sēj., 1978, 25.–26. lpp.

Dzirkstele (Gulbene), Nr. 114, 
1984, 25. sept., 2. lpp.

Sluckis, Boriss. Intūristi 
(Amerikāņi pa Maskavu kle-
jo) / ar īsām ziņām par aut.; 
atdzej. Monta Kroma. Cīņa, 
Nr. 31, 1967, 5. febr., 4. lpp.

Sluckis, Boriss. Majakov
ska zābaki (47-tais izmērs) / 
atdzej. Monta Kroma. Pa-
domju Jaunatne, Nr. 133, 1967, 
9. jūl., [4.] lpp.

Sluckis, Boriss. Mani biedri 
(Tankos sadega mani bied-
ri); Bailes (Zin visu cilvēks. 
Ko vēl cilvēks bīstas?); 
Dzejas ārkārtīgums (Ja to, 
kas apdomāts un svērts); 
Labais (Ļauno var aizmirst, 
uzspļaut, piedot); „Kaut kad 
nobijies. Un tas brīdis…“; 
„Aug manas tiesības un pie-
nākumi…“ / atdzej. Monta 
Kroma. Dzejas diena. Sast.: 
Māris Čaklais, Olga Lisov
ska, Ārija Elksne. Rīga: 
Liesma, 1967, 170.–[173.] lpp.

Sk. arī: Sluckis, Boriss. 
Dzejas ārkārtīgums (Ja to, 
kas apdomāts un svērts); 
Bailes (Zin visu cilvēks. Ko 
vēl cilvēks bīstas?); Mani 
biedri (Tankos sadega mani 
biedri); Labais (Ļauno var 
aizmirst, uzspļaut, piedot)/ 
atdzej. Monta Kroma. Krie-
vu padomju dzeja. Antolo-
ģija 2 sējumos. Sast. Imants 
Auziņš. Rīga: Liesma, 
2. sēj., 1978, 140., 144., 146., 
147. lpp.

Smeļakovs, Jaroslavs. Krie-
vu valoda (Pie tava šūpuļa 
lieveni) / ar īsām ziņām par 
aut.; atdzej. Monta Kroma. 

Cīņa, Nr. 72, 1967, 26. marts, 
[4.] lpp.

Smeļakovs, Jaroslavs. Pār-
baude (Bez salūta ir tādas 
dienas); Tālais brauciens 
(Savā maigumā skarbu-
mu jaucis) / atdzej. Monta 
Kroma. Cīņa, Nr. 271, 1967, 
19. nov., 4. lpp.

Smeļakovs, Jaroslavs. Vēstu-
re (Nāk laikabiedri, un nāk 
ēnas); Rihards Zorge (Jau 
gaisma iespīd tavā kapā); 
„Ir steidzīgs parasts viesis 
viņš…“; Lumumba (Zem 
kapsētu kokiem, zem kaila-
jiem…) / atdzej. Monta Kro-
ma. Literatūra un Māksla, 
Nr. 47, 1967, 25. nov., 5. lpp.

Sk. arī: Smeļakovs, Ja-
roslavs. Rihards Zorge (Jau 
gaisma iespīd tavā kapā); 
Vēsture (Un laikbiedri nāk 
un ēnas); Lumumba (Zem 
kapsētu kokiem, zem kaila-
jiem…) / atdzej. Monta Kro-
ma. Krievu padomju dzeja. 
Antoloģija 2 sējumos. Sast. 
Imants Auziņš. Rīga: Lies-
ma, 2. sēj., 1978, 29.–31. lpp.

Svetlovs, Mihails. Dzejnie-
ka dzīve (Jaunatne! Tu esi 
mans priekšnieks) / atdzej. 
Monta Kroma. Literatūra un 
Māksla, Nr. 17, 1967, 29. apr., 
9. lpp.

Svetlovs, Mihails. Grāmata 
(Izklīst draugi, izgaist ru-
nas); Pirmais sarkangvardie-
tis (Mans skatiens gadu tāles 
pārkāpj); Laime (Nu, mēģi-
niet putnam ņemt balsi) / ar 
īsām ziņām par aut.; atdzej. 
Monta Kroma. Draugs, Nr. 7, 
1967, [6.]–7. lpp.: il.

Sk. arī: Svetlovs, Mihails. 
Pirmais sarkangvards (Mans 
skatiens gadu tāles pārkāpj); 
Laime (Nu, mēģiniet put-
nam ņemt balsi); Grāmata 
(Apklust runas, izklīst drau-
gi) / atdzej. Monta Kroma. 
Pēdējo gadu dzeja: 1957–1964. 

Autors: Mihails Svetlovs. 
Rīga: Liesma, 1968, 25.–26., 
118.–119., 123. lpp.

Ščipačovs, Stepans. Tautas 
komisārs (Bija saaukstēju-
šās pilsētas) / atdzej. Monta 
Kroma. Cīņa, Nr. 135, 1967, 
11. jūn., 4. lpp.

Vainilaitis, Martins. Dzin-
tars (Jūru kuļ jūras vējš, 
brāzmo un šalc); Vārnulēns 
(Sēž kokā jocīgs vārnulēns) 
[lietuviešu dzeja] / atdzej. 
Monta Kroma. Zīlīte, Nr. 8, 
1967, [2.] lpp.: il.

1968
Kuņajevs, Boriss. Robež-
sargu postenis pie jūras (Kā 
patruļas priedes) / atdzej. 
Monta Kroma. Draugs, 
Nr. 5, 1968, 34. lpp.: il.

Merežkovskis, Nikolajs. „Kā 
visi tad…“ / atdzej. Monta 
Kroma. Cīņa, Nr. 17, 1968, 
21. janv., [1.] lpp.

Miršakars, M. Tu dzīvo (Pa-
mirā — ​pasaules jumtā plīvo) 
[tadžiku dzejnieka dzeja] / 
atdzej. Monta Krom. Zīlīte, 
Nr. 4, 1968, [1.] lpp.: il.

Seļvinskis, Iļja. Ļeņins (Po-
litiķis nav tas. kurš spalgi) / 
atdzej. Monta Kroma. Cīņa, 
Nr. 17, 1968, 21. janv., [1.] lpp.

Smeļakovs, Jaroslavs. Lai-
mīgs cilvēks (Es arī esmu 
laimīgs, zināms) / atdzej. 
Monta Kroma. Draugs, 
Nr. 4, 1968, 2. lpp.: il.

Svetlovs, Mihails. Saruna ar 
meiteni (Ieilgst sapulce, vēl 
nejūt gala); Pirmais sarkan
gvards (Mans skatiens gadu 
tāles pārkāpj); Atzīšanās 
(Atkal jaunība nāk mani 
saukt); Sibīrijai (Tev, Sibī-
rija, domās saku…); Laime 
(Nu, mēģiniet putniņam 
ņemt balsi); Grāmata (Ap-
klust runas, izklīst draugi); 
Lietus (Lietus nāk. Tāds 

sīciņš lietus nāk); Saruna 
(Tu — ​mana mīla!); „Daudz 
gadu man. Laiks kopā vilkt 
un zināt…“; „Vai tā mūzika? 
vai dziesma? atbalsis?…“; 
Slimnīcā (Ko lai ceru vairs 
un ko lai rodu?) / atdzej. 
Monta Kroma. Pēdējo gadu 
dzeja: 1957–1964. Autors: 
Mihails Svetlovs. Rīga: Lies-
ma, 1968, 19.–22., 25.–26., 
77.–78., 108., 118.–119., 
123.–125., 151.–153., 166.–167., 
185.–186., 193.–194. lpp.

Sk. arī: Svetlovs, Mihails. 
Slimnīcā (Ko lai ceru vairs 
un ko lai rodu?) / atdzej. 
Monta Kroma. Krievu 
padomju dzeja. Antoloģija 
2 sējumos.. Sast. un priekšv. 
sarakst. Imants Auziņš. 
Rīga: Liesma, 1. sēj., 1976, 
268. lpp.

Šomahovs, Amirhans. Tas 
ir Ļeņins (Nav sīku ielu, nav 
līku) [kabardiešu dzejnie-
ka dzeja] / atdzej. Monta 
Kroma. Zīlīte, 1968, Nr. 4, 
[1.] lpp.: il.

1969
Gorskis, Grigorijs. Esiet 
vienmēr jauni, biedri! (Ir 
bagāts mūsu laiks ar lielām 
dienām) / no krievu val. at-
dzej. Monta Kroma. Draugs, 
Nr. 4, 1969, [1.] lpp.: il.

Vološins, Maksimilians. Mā-
ceklis (Man tapa pareģots): 
veltu J. E. Ļvovai; Spogu-
lis (Es — ​acs bez plaksta. 
Esmu tādēļ zemē nomests); 
„Tirkīzs — ​kaislē sadegušo 
kauls“; „Būt ļaudīs esmu no-
guris…“; „Šonakt svētbildes 
lampiņa esmu…“ / atdzej. 
Monta Kroma. Dzejas diena. 
Sast. Vitauts Ļūdēns, Vizma 
Belševica, Imants Ziedonis. 
Rīga: Liesma, 1969, 223.–
[228.] lpp.

Sk. arī: Vološins, Maksimi-
lians. Māceklis (Man tapa 
pareģots): veltu J. E. Ļvo-
vai; Spogulis (Es — ​acs bez 

plaksta. Esmu tādēļ zemē 
nomests); „Tirkīzs — ​kaislē 
sadegušo kauls“; „Būt ļaudīs 
esmu noguris…“ / atdzej. 
Monta Kroma. Krievu pa-
domju dzeja. Antoloģija 2 sē-
jumos. / tulk. no krievu val.; 
sast. un priekšv. sarakst. 
Imants Auziņš. Rīga: Lies-
ma, 1. sēj., 1976, 89.–92. lpp.

1970
Smeļakovs, Jaroslavs. V. I. Ļe-
ņina portrets (Ir pasaulē vis-
lieliskākais) / atdzej. Monta 
Kroma. Draugs, Nr. 4, 1970, 
10. lpp.: il.

1973
Isanosa, Magda. Arī es 
redzēju ļaudis aizejot (Arī 
es redzēju ļaudis aizejot 
karā); Paradīze (Uz zemes 
pavasarī atgulties); Dievs, 
kur beigu beigās mūs 
liks…; Piedod, brāli (Mūsu 
sentēvu naidu piedod, 
brāli); Pravietes nāve (Es 
atstāju jūs pa ūdeni irties); 
(Nedzirdams dziesmas 
puksts…) [rumāņu dzejnie-
ces dzeja] / ar Montas Kro-
mas īsām ziņām par aut.; 
atdzej. Monta Kroma. Li-
teratūra un Māksla, Nr. 42, 
1973, 20. okt., 10. lpp.

Isanosa, Magda. Veģetārs 
sapnis (Tai naktī es pār-
tapu — ​ābele aug un šalc); 
Gadalaiki (Vispirms saules 
spēks, pēc tam lielais sulu 
briedums); Vīrietis (Viens 
visu dvēseli piepildot, visu 
māju); Nemeklē mani, 
bērns! (Nemeklē mani, 
mans bērns! Bet skaties) 
[rumāņu dzejnieces dze-
ja] / ar Montas Kromas 
īsām ziņām par aut.; atdzej. 
Monta Kroma. Padomju 
Latvijas Sieviete, Nr. 12, 
1973, 8. lpp.: ģīm.

Kazakova, Rimma. „Mēs 
zem viena jumta dzīvo-
jam…“ / atdzej. Monta Kro-
ma. Literatūra un Māksla, 
Nr. 36, 1973, 8. sept., [5.] lpp.

1976
Svetlovs, Mihails. Slimnīcā 
(Ko lai ceru vairs un ko lai 
rodu?) / atdzej. Monta Kro-
ma. Krievu padomju dzeja. 
Antoloģija 2 sējumos. Sast. 
un priekšv. sarakst. Imants 
Auziņš. Rīga: Liesma, 1. sēj., 
1976, 268. lpp.

Vološins, Maksimilians. Mā-
ceklis (Man tapa pareģots): 
veltu J. E. Ļvovai; Spogu-
lis (Es — ​acs bez plaksta. 
Esmu tādēļ zemē nomests); 
„Tirkīzs — ​kaislē sadegušo 
kauls“; „Būt ļaudīs esmu 
noguris…“; „Tavās maiga-
jās rokās es…“; „Nav man 
nekā…“. / atdzej. Monta 
Kroma. Krievu padomju 
dzeja. Antoloģija 2 sējumos. 
Sast. un priekšv. sarakst. 
Imants Auziņš. Rīga: Lies-
ma, 1. sēj., 1976, 89.–[93.] lpp.

1977
Čerevičņiks, Leonīds. „Nē, 
nebūs citas pasaules…“ / at-
dzej. Monta Kroma. Litera-
tūra un Māksla, Nr. 35, 1977, 
2. sept., [9.] lpp.

T. p. izd.: Literatūra un 
Māksla, Nr. 52, 1977, 30. dec., 
[5.] lpp.

1978
Matvejeva, Novella. Brāļi 
kapteiņi (Deg svītrās riets, 
plīst mākoņi uz divi); Dzies-
ma (Kā top mana dziesma?); 
Mākslinieki (Gleznotāju 
otas, visur mālēdamas); 
Notekas runā (Lietus); 
Dziesma par katlu (Zied 
koku zari); Garastāvok-
lis (Sniegs uzkrita); Spāņu 
dziesma (Ak, mēs jājām 
ilgi, ilgi); Karavāna (Caur 
tuksnesi iet mana karavāna); 
Burvju mākslinieks (Ak, 
tu savādniek, burvju māk
sliniek!); Himna piparam 
(Pipar liesmainais, laikam 
tu karsts); Kuģītis (Vienmēr 
reisā ir kuģītis staltais) / 
atdzej. Monta Kroma. 
Krievu padomju dzeja. 
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309308 Antoloģija 2 sējumos. Sast. 
Imants Auziņš. Rīga: Lies-
ma, 2. sēj., 1978, 292.–295., 
297.–302. lpp.

Sluckis, Boriss. Dzejas 
ārkārtīgums (Ja to, kas 
apdomāts un svērts); Vara 
nauda (Varā maksājot, dzejā 
es iemācījos); Zirgi okeānā 
(Zirgi peldēt nāk): I. Ēren-
burgam; Ķelnes bedre 
(Mēs, septiņdesmit tūkstoši 
gūstekņu); „Vajag domāt, 
nevajaga smaidīt…“; Bērzs 
Osvencimā (Bērzs pāri ķie-
ģeļsienai — ​zinām mēs); „Ir 
dīvains, dīvains garastāvok-
lis…“; Pirts (Jūs nepazīstat 
to pirts tipu); Bailes (Zin 
visu cilvēks. Ko vēl cilvēks 
bīstas?); „Lūk, sādža — ​un 
nemaz no labajām…“; „Es 
gāju pārpilns radniecīgām 
jūtām…“; Mani biedri (Tan-
kos sadega mani biedri); 
„Klusām, pamazām…“; 
Labais (Ļauno var aizmirst, 
uzspļaut, piedot); Atūjinā-
sim stārķus (Stārķi gluži iz-
zuduši Krievijā); „Pie tevis, 
soliņ, desmitajā stāvā…“ / 
atdzej. Monta Kroma. Krie-
vu padomju dzeja. Antolo-
ģija 2 sējumos. Sast. Imants 
Auziņš. Rīga: Liesma, 2. sēj., 
1978, 140.–[148.] lpp.

Smeļakovs, Jaroslavs. „Pie 
kopējā zaldātu kapa…“; Ri-
hards Zorge (Jau gaisma 
iespīd tavā kapā); Vēsture 
(Un laikbiedri nāk un ēnas); 
Valasts tilts (Mēs neapska-
tām skaisto darbu) (Suleima-
nam Rustemam); Lumum-
ba (Zem kapsētu kokiem, 
zem kailajiem…); Atvaino-
šanās Natalī (Tas datums 
piemirsts — ​ko lai iesāk); 
Dzejnieki (Ne tēvzemes zelta 
prāti) / atdzej. Monta Kroma. 
Krievu padomju dzeja. Anto-
loģija 2 sējumos. Sast. Imants 
Auziņš. Rīga: Liesma, 2. sēj., 
1978, 29.–34. lpp.

Tušnova, Veronika. Rokas 
(Krievija — ​dzirdu minam) / 

atdzej. Monta Kroma. Krie-
vu padomju dzeja. Antolo-
ģija 2 sējumos. Sast. Imants 
Auziņš. Rīga: Liesma, 2. sēj., 
1978, [130.] lpp.

1979
Gluškova, Tatjana. „Zeme, 
pārpilnība, baltais gārnis…“ / 
atdzej. Monta Kroma. Cīņa, 
Nr. 211, 1979, 13. sept., 3. lpp.

1980
Isakovskis, Mihails. Dzimtā 
puse (Lazda, pieliecoties 
lēnām); Rīts (Jel mosties); 
Krievu sievietei (…Vai to 
maz var izstāstīt tagad) / 
atdzej. Monta kroma. Bezde-
līga. Dzeja. Autors: Mihails 
Isakovskis; atdzej. no krievu 
val.; sast. Ojārs Vācietis. 
Rīga: Liesma, 1980, 5.–6., 
13.–14., 60.–64. lpp.

Rec.: Vācietis, Ojārs. No 
Smoļenskas lielā trio… [par 
krievu dzejnieka M. Isakov-
ska dzejas izlasi „Bezdelī-
ga“]. Jaunās Grāmatas, Nr. 2, 
1980, 19.–20. lpp.

Samoilovs, Dāvids. „Bet 
vārds — ​nav atriebības cirvis! 
Nē…“ / atdzej. Monta Kro-
ma. Literatūra un Māksla, 
Nr. 37, 1980, 12. sept., 11. lpp.

Samoilovs, Dāvids. „Kas 
vada roku, vada līdz…“ 
/ atdzej. Monta Kroma. 
Cīņa, Nr. 212, 1980, 13. sept., 
[3.] lpp.

1981
Benjāmins, Lāslo. Meža 
dziesma (Nav uzvaras, nav 
veiksmes, nav pat sakā-
ves); Apstājies pulkstenis 
(Sagrautā pilsētā pie kādas 
veselas sienas) [ungāru dzej-
nieka dzeja] / atdzej. Monta 
Kroma. Jaunās Grāmatas, 
Nr. 10, 1981, 17.–18. lpp.

Benjāmins, Lāslo. Vairāk 
nekā atmiņa (Aizvien bie-
žāk iedomājos savus vecos 
skolotājus); Meža dziesma 

(Nav uzvaras, nav veiksmes, 
nav pat sakāves) [ungāru 
dzejnieka dzeja] / atdzej. 
Monta Kroma; ar atdzejotā-
jas iev. „Ko iesākt ar dzīvi?“. 
Literatūra un Māksla, Nr. 30, 
1981, 24. jūl., 11. lpp.

Isanosa, Magda. Kurš to 
dziedās (Kurš to dziedās, to 
lielisko dziesmu); Mana bēr-
nība (Trauslums manā dvē-
selē, manās lūpās trīs traus-
lums); Par pasauli aizlūdzu… 
(Par pasauli lūdzu, par 
aizmirstām lietām); Ziedi 
un gaiša būtība (Ziedi, kas ir 
pasaulē, katra gaiša būtība); 
Dievs, bet dziesma? / atdzej. 
Monta Kroma. Aizrobežu 
autoru dzejas izlase. Sakārt. 
Dagmāra Ausekle. Rīga: 
Zvaigzne, 1981, 107.–110. lpp. 
(Skolas bibliotēka). Īsas zi-
ņas par autoriem: 243. lpp.

Ļermontovs, Mihails. Klints 
(Pārnakšņoja mākonītis zel-
tains) / atdzej. Monta Kro-
ma. Dzejas diena. Sast. un 
iev. sarakst. Pēteris Jurciņš. 
Rīga: Liesma, 1981, 358. lpp. 

Tjutčevs, Fjodors. Uzzibsnī-
jums (Vai saklausīji krēslā 
klusā); Dienasvidus (Tik 
laiski dienasvidus elpo); 
„Viņš bija augstākajā sabied-
rībā…“; „Šeit barā troksnis 
troksni pagrūž nost…“; „Jo 
augstāka jūra jo dārd un jo 
rūc…“; „Rīts izgaismojās. 
Laiva viļņos…“; „Pār noru 
klija pacēlās…“; „Spoži snie-
gi gūlās lejās…“; Strūkla-
ka (Jel raugies — ​mākonis 
smalks, dzīvs); Diena un 
nakts (To garu pasauli, kad 
bail); „Kāpj staru gaišums 
augstienē un kaist…“; Vilnis 
un doma (Doma pēc domas, 
vilnis aiz viļņa); „O, nemoci 
jel mani pārmetumu žņau-
gos…“; „Tās acis atceros, tās 
acis…“; Vasara 1854 (Ai, va-
sara, ai, vasariņa!); „Liesmas 
kaist un kvēlo telpā…“; „Sen 
viņu zinu: laiciņš skaists…“; 
„O, jūra naktī tik skaista un 

brīva!…“; „Man brīži bij, kas 
sastingumā slīga…“; „Dievs 
sodīdams man visu atņē-
mis…“ / atdzej. Monta Kro-
ma. Lirika. Autors: Fjodors 
Tjutčevs; sast., komentārus 
un priekšv. sarakst. Viola 
Rugāja; no krievu val. tulk. 
Mirdza Bendrupe, Māris 
Čaklais, Olafs Gūtmanis, 
Vladimirs Kaijaks, Monta 
Kroma, Māra Misiņa. Rīga: 
Liesma, 1981, 17.–18., 26., 27., 
28., 39.–40., 47.–48., 49., 
55., 56., 65.–66., 70., 88., 91., 
93., 97., 98., 110., 115.–116., 
116.–117., [133.] lpp.

Rec.: Cielēna, Māra. Fjodora 
Tjutčeva dzeja [par dzejoļu 
krājumu „Lirika“]. Jaunās 
Grāmatas, Nr. 12, 1981, 9. lpp.

1983
Hetaguri, Mzija. „Bet kas 
ir vīrišķība…“ [gruzīnu 
dzejnieces dzeja] / atdzej. 
Monta Kroma. Literatū-
ra un Māksla, Nr. 21, 1983, 
27. maijs, 11. lpp.

1985
Sluckis, Boriss. Kara putns 
(Pilsētnieki tikai zvirbuļus); 
„Tas laiks, kad mēteli man 
pirka krietni lielāku…“; Ro-
kas un stangas (Uz stangas 
uzgulst kāda roka); Lietus 
mežā (Īsi zibeņi zib šaurā 
debesī); Kosmosa kaukšana 
(Tomēr kosmoss) / atdzej. 
Monta Kroma. Literatūra un 
Māksla, Nr. 6, 1985, 8. febr., 
5. lpp.

Montas Kromas 
publicistika

1941
Kroma, Monta. Labākie 
strādnieki partijas rindās / 
paraksts: M. Kroms. Cīņa, 
Nr. 91, 1941, 15. apr., 4. lpp.

Kroma, Monta. Palīdzēt 
jaunsaimniekiem! / pa-
raksts: M. Kroms. Cīņa, 
Nr. 91, 1941, 15. apr., 4. lpp.

Kroma, Monta. Līdz 1. mai-
jam apņemas sākt strādāt 
pēc grafika / paraksts: 
M. Kroms. Cīņa, Nr. 88, 
1941, 11. apr., 2. lpp.

Kroma, Monta. Nejūt 
partijas ikdienas vadību / 
paraksts: M. Kroms. Cīņa, 
Nr. 87, 1941, 10. apr., 2. lpp.

Kroma, Monta. Trūkumi 
„Sarkanās tekstilnieces“ 
partijas pirmorganizācijas 
darbā / M. Kroms, L. Kos-
manis, E. Adamsons, J. Ka-
moliņš. Cīņa, Nr. 147, 1941, 
21. jūn., 4. lpp.

1945
Kroma, Monta. Septiņas 
reizes pārbaudi — ​tad raksti 
[par faktu pārbaudi pirms 
raksta publicēšanas]. Cī-
ņas Darbinieks, Nr. 2, 1945, 
20. okt., 4. lpp.

1946
Kroma, Monta. Liepājas ap-
riņķa pirmrindnieki. (Fron-
tes mēnesis meža darbos). 
Cīņa, Nr. 14, 1946, 17. janv., 
2. lpp.

Kroma, Monta. Mans darbs. 
Cīņas Darbinieks, Nr. 5, 1946, 
25. febr., 4. lpp.

Kroma, Monta. Sarkanie 
karogi uzvarētājiem. (Trie-
cienmēnesis meža darbos). 
Cīņa, Nr. 28, 1946, 3. febr., 
5. lpp.

Zenta Jankovska [laikraksta 
„Padomju Jaunatne“ atbildī- 
gā sekretāre (1920–1946): 
nekrologs] / paraksts: 
R. Blūms, K. Ozoliņš, 
M. Kroma [u. c.]. Cīņa, Nr. 73, 
1946, 28. marts, 6. lpp. 

T. p. izd.: Padomju Jaunat-
ne, Nr. 63, 1946, 27. marts, 
4. lpp.: ģīm.

1947
Kroma, Monta. Mūžīga 
slava! [pieminekļa atklāšana 

1944. gadā kaujās krituša-
jiem latviešu strēlniekiem 
Nasvā]. Cīņa, Nr. 267, 1947, 
13. nov., 4. lpp.: il.

1948
Kroma, Monta. Aug-
šām ceļas Gaismas pils: 
Dziesmu svētki Limbažos. 
Cīņa, Nr. 160, 1948, 8. jūl., 
4. lpp.: il.

Kroma, Monta. Jānis Bau-
manis [par elektromehā-
niskās fabrikas „Spēks“ at-
slēdznieka darba pieredzi]. 
Cīņa, Nr. 105, 1948, 5. maijs, 
3. lpp.: ģīm.

Kroma, Monta. Kolchoza 
kalējs kaļ [par b. Bogovec-
ki Bauskas apriņķa Codes 
pagasta l/a „Centība“]. Cīņa, 
Nr. 55, 1948, 6. marts, 4. lpp.

Kroma, Monta. Komjau-
nieši, mūsu zvaigzne kvēlo! 
[par Slokas Celulozes un 
papīra rūpniecības kombi-
nāta komjauniešiem]. Cīņa, 
Nr. 256, 1948, 28. okt., 4. lpp.

Kroma, Monta. Komjaunie-
ši satiekas [Ventspils kom-
jauniešu gatavošanās dzies-
mu svētkiem]. Cīņa, Nr. 130, 
1948, 3. jūn., 4. lpp.: il.

Kroma, Monta. Komunisti 
cīnās pret trūkumiem. Cīņa, 
Nr. 284, 1948, 1. dec., 2. lpp.

Kroma, Monta. Kvēlie vārdi 
[stāsts par iesaistīšanos Lat-
vijas nelegālajā komunis-
tiskajā partijā, 1939. gads]. 
Cīņa, Nr. 233, 1948, 1. okt., 
3. lpp.

Kroma, Monta. Latviešu 
padomju rakstnieku darbi 
krievu valodā. Cīņa, Nr. 285, 
1948, 2. dec., 3. lpp.

Kroma, Monta. Mums 
dziesmas plūst no skaid-
ras sirds: Dziesmu svētki 
Bauskā. Cīņa, Nr. 167, 1948, 
16. jūl., 4. lpp.: il. 
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311310 Kroma, Monta. Padomju 
cilvēks — ​visā augumā: filma 
„Stāsts par īstu cilvēku“. 
Cīņa, Nr. 281, 1948, 27. nov., 
3. lpp.: il.

Kroma M. Vaļā vāzta tautas 
pūra lāde! [par ventspilnieku 
pošanos dziesmu svētkiem]. 
Cīņa, Nr. 142, 1948, 17. jūn., 
6. lpp.: il.

Kroma M. Visam uz gais-
mu ir maiņa! [par koru 
kopmēģinājumu Ugālē]. 
Cīņa, Nr. 138, 1948, 12. jūn., 
6. lpp.: il.

Kroma, Monta. Zemniece — ​
komjauniete: komunistu un 
bezpartejisko bloka kandi-
dāti: [Valentīna Puškina]. 
Cīņa, Nr. 13, 1948, 16. janv., 
3. lpp.

Elizabete Kauliņa [nekro-
logs; 1948. gada 26. maijā 
pēc ilgas un grūtas slimības 
mirusi „Cīņas“ redakcijas 
pārzine Elizabete Kauli-
ņa…] / paraksts: K. Ozo-
liņš, O. Zīle, M. Kroma 
[u. c.]. Cīņa, Nr. 124, 1948, 
27. maijs, 6. lpp.

Mēs protestējam [no 
monarhistiski fašistiskās 
Grieķijas drūmajiem moku 
kambariem, no „nāves“ 
salām visai tagadnes civili-
zācijai skan grieķu patrio-
tu — ​demokrātu saucieni 
pēc palīdzības…] / paraksts: 
Andrejs Upīts, Anatols 
Imermanis, Monta Kroma, 
Vizbulis Bērce [u. c.]. Li-
teratūra un Māksla, Nr. 21, 
1948, 23. maijs.

Mūsu protests / paraksts: 
Andrejs Upīts, Anatols 
Imermanis, Monta Kroma, 
Vizbulis Bērce [u. c.]. Cīņa, 
Nr. 120, 1948, 22. maijs, 3. lpp.

1949
Kroma, Monta. Filma par 
mūsu Raini. Cīņa, Nr. 125, 
1949, 29. maijs, 3. lpp.: il.

Kroma, Monta. Labdien, 
Batčenko, Rīgas atbrīvotāj! 
Sveiks, Ozerov, Rīgas atbrī-
votāj! [stāsts]. Cīņa, Nr. 242, 
1949, 13. okt., 2. lpp.

Kroma, Monta. Luga, kas 
jāredz katram jaunietim: 
N. Pogodina luga „Cilvēks 
ar šauteni“ Akadēmiskajā 
drāmas teātrī. Padomju Jau-
natne, Nr. 229, 1949, 22. nov., 
[4.] lpp.: il.

Kroma, Monta. Luga par 
padomju cilvēka morāli: Elī-
nas Zālītes komēdija „Vārds 
sievietēm“ Akadēmiskajā 
Drāmas teātrī. Literatūra un 
Māksla, Nr. 50, 1949, 11. dec., 
5. lpp.

Kroma, Monta. Maiņas 
meistars [Pāvuls Kravalis Rī-
gas cementa rūpnīcā]. Cīņa, 
Nr. 166, 1949, 16. jūl., 4. lpp.

Kroma, Monta. Maskavas 
atzinība: iespaidi Arvīda 
Griguļa lugas „Zilais porce-
lāns“ uzvedumā Maskavas 
Drāmas teātrī. Padomju Jau-
natne, Nr. 173, 1949, 2. sept., 
[4.] lpp.

Aleksandrs Sakss [nekrologs]. 
Paraksts: A. Upīts, A. Dukurs, 
M. Kroma u. c. Cīņa, Nr. 58, 
1949, 11. marts, 6. lpp.

T. p. izd.: Literatūra 
un Māksla, Nr. 11, 1949, 
13. marts, 6. lpp.

Alfreds Žurgins [nekrologs]. 
Paraksts: A. Pelše, O. Strods, 
M. Kroma u. c. Cīņa, Nr. 130, 
1949, 4. jūn., 6. lpp.

T. p. izd.: Padomju Jaunat-
ne, Nr. 109, 1949, 4. jūn., 
[4.] lpp.: ģīm.

Literatūra un Māksla, Nr. 23, 
1949, 5. jūn., 6. lpp.: ģīm.

1950
Aleksandrs Čaks [nekrologs]. 
Paraksts: A. Upīts, V. Lācis., 

M. Kroma u. c. Cīņa, Nr. 35, 
1950, 10. febr., 6. lpp.

T. p. izd.: Padomju Jaunat-
ne, Nr. 29, 1950, 10. febr., 
[6.] lpp.: ģīm. 

Literatūra un Māksla, Nr. 7, 
1950, 12. febr., 6. lpp.: ģīm.

1953
Kroma, Monta. Mūžam būs 
nemirstīgs mīļotais Staļins 
[sakarā ar Josifa Staļina 
nāvi]. Cīņa, Nr. 57, 1953, 
8. marts, 6. lpp.

Pēteris Sils [nekrologs]. 
Paraksts: A. Upīts, V. Lācis, 
M. Kroma u. c. Cīņa, Nr. 186, 
1953, 8. aug., 6. lpp.

T. p. izd.: Literatūra un 
Māksla, Nr. 32, 1953, 9. aug., 
6. lpp.: ģīm.

Padomju Jaunatne, Nr. 156, 
1953, 8. aug., 4. lpp.

1954
Kroma, Monta. Apņema-
mies! [par sociālistiskajām 
saistībām rūpniecības uz-
ņēmumos, kolhozos u. c.]. 
Literatūra un Māksla, Nr. 4, 
1954, 24. janv., 3. lpp.

Kroma, Monta. Draudzī-
gā saimē: apraksts. Karogs, 
Nr. 12, 1954, [70.]–82. lpp. 

Kroma, Monta. Mūsu ceļš 
[par Ogres rajona kolho-
za „Lāčplēsis“ slaucējas 
A. Klāsones darba uzva-
rām]. Bērnība, Nr. 2, 1954, 
4.–5. lpp.: il.

Kroma, Monta. Poēma par 
Valmieras varoņiem [rec. 
par grām.: Saulītis Bruno. 
Neaizmirstamie: poēma 
(Rīga: LVI, 1953)]. Karogs, 
Nr. 1, 1954, [114.]–116. lpp.

Kroma, Monta. Sievie-
tes — ​miera un laimes sardzē 
[Starptautiskā sieviešu die-
na 8. marts]. Literatūra un 

Māksla, Nr. 10, 1954, 7. marts. 
2. lpp.

Kroma, Monta. Neskarto 
zemju plašumos: ceļa pie-
zīmes [vecaiņu un atmatu 
apgūšana]. Zvaigzne, Nr. 22, 
1954, 12.–15. lpp.: il.; Nr. 23, 
1954, 13.–15. lpp.: il.

Kroma, Monta. Stepē: tēlo-
jums. Bērnība, Nr. 11, 1954, 
8.–11. lpp.: il.; Nr. 12, 1954, 
13.–15. lpp.: il. 

Rec.: Sakse, Anna. Vēlreiz 
par jaunajiem rakstnie-
kiem. (Vissavienības 
padomju rakstnieku 11 kon-
gresu sagaidot). Literatūra 
un Māksla, Nr. 49, 1954, 
5. dec., 3. lpp.

1955
Крома, Монта. Ночь в 
степи [очерк о механиза­
торах Чкаловской обла­
сти] / Монта Крома; пер. 
М. Крупникова. Советская 
молодежь, № 43, 2 марта, 
1955, с. [2]; № 45, 5 марта, 
1955, с. 2; № 46, 6 марта, 
1955, с. [2]; № 47, 8 марта, 
1955, с. [2].

1956
Monika Meikšāne [nekro-
logs]. Paraksts: J. Kalnbēr-
ziņš, K. Ozoliņš, M. Kroma 
u. c. Cīņa, Nr. 272, 1956, 
20. nov., 4. lpp.

Крома, Монта. Встреча 
с Аусмой Грасе [о трак­
тористке Ириклинско­
го совхоза]. Советская 
молодежь, № 49, 7 марта 
1956, с. [3].

1958
Kroma, Monta. Putni nepa-
gurst, bet dzeja… [rec. par 
grām.: Krūklis, Alfreds. Putni, 
kas nepagurst: dzeja. 1955–1957 
(Rīga: LVI, 1958)]. Cīņa, 
Nr. 226, 1958, 24. sept., 3. lpp.

Kroma, Monta. Rūpnīcā 
atrasta dzeja [rec. par grām.: 

Silazars, Jānis. Dziesma 
dzīvei: dzejoļi (Rīga: LVI, 
1957)]. Karogs, Nr. 2, 1958, 
128.–130. lpp.

Kroma, Monta. Tagadnes 
acis raugās pagātnē [rec. 
par grām.: Rūja Valdis. Viršu 
vainags: balādes un teiksmas 
(Rīga: LVI, 1958)]. Literatū-
ra un Māksla, Nr. 38, 1958, 
20. sept., 2. lpp.

Kroma, Monta. Varavīksne 
[rec. par grām.: Lukss, Valdis. 
Tinces varavīksne [dzejas]: 
pirmskolas vecuma bērniem 
(Rīga: LVI, 1957)]. Karogs, 
Nr. 4, 1958, 134.–136. lpp. 

1959
Kroma, Monta. Grāmata 
par Pēteri Stučku [rec. par 
grām.: Dauge, Pauls. P. Stuč
kas dzīve un darbs (Rīga: LVI, 
1958)]. Cīņa, Nr. 16, 1959, 
20. janv., 2. lpp.

Kroma, Monta. Vai tā nav 
kritikas apspiešana? (Vēstu-
le no rūpnīcas). Rīgas Balss, 
Nr. 82, 1959, 7. apr., 2. lpp.

Kroma, Monta. Aug nākot-
nes cilvēki. (Otrā vēstule 
no rūpnīcas). Rīgas Balss, 
Nr. 130, 1959, 4. jūn., 2. lpp.

Kroma, Monta. Vai drīkst 
klusēt? (Trešā vēstule 
no rūpnīcas). Rīgas Balss, 
Nr. 132, 1959, 6. jūn., 2. lpp.

Крома, Монта. Письмо 
с завода [уже продолжи­
тельное время поэтесса 
Монта Крома работает на 
производстве — ​в 7-м цехе 
завода ВЭФ]. Ригас Балсс, 
№ 82, 7 апр., 1959, с. 2.

„Разве это не зажим 
критики?“ [под таким 
заголовком 7 апреля с. г. 
в нашей газете было опу­
бликовано письмо Мон­
ты Кром с завода ВЭФ]. 
Ригас Балсс, № 115, 18 мая, 
1959, с. 3.

Крома, Монта. Третье 
письмо с завода. Можно 
ли молчатъ? Ригас Балсс, 
№ 132, 6 июня, 1959, с. 2.
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Kroma, Monta. Dzejnieks ir 
patiess [rec. par grām. Куня­
ев, Борис. Сердце и ветер: 
стихи (Рига: Латгосиздат, 
1959)]. Literatūra un Māksla, 
Nr. 16, 1960, 23. apr., 2. lpp.

Latviešu rakstnieki pra-
sa: rietumvalstis nedrīkst 
aizkavēt ilgi gaidītās miera 
sarunas! [Cecīlijas Dineres, 
Kārļa Krauliņa, Montas 
Kromas aicinājumi]. Cīņa, 
Nr. 117, 1960, 18. maijs, 2. lpp.
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Kroma, Monta. Dzejnieks, 
kurš kļuva nemirstīgs ar 
vienu dziesmu [„Interna-
cionāles“ aut. Ežēna Potjē 
75. nāves diena (1816–1887)]. 
Bērnība, Nr. 11, 1962, 22. lpp.

Kroma, Monta. Saruna par 
Augustu Deglavu [sakarā 
ar 100. dzimšanas dienu 
(1862–1922)]. Bērnība, Nr. 8, 
1962, 28. lpp.

Kroma, Monta. Veidenbau-
ma dzeja un dzīve [70. nāves 
diena (1867–1892)]. Bērnība, 
Nr. 10, 1962, 35. lpp.
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Kroma, Monta. Anrī Barbiss — ​
šodienas cīnītājs [90. dzimša-
nas diena (1873–1935)]. (Mūsu 
kalendārs). Cīņa, Nr. 115, 1963, 
17. maijs, 4. lpp.

Kroma, Monta. Dž. Bairons 
(1788–1824). (Tavs kalen-
dārs). Bērnība, 1963, Nr. 1, 
24.–25. lpp.

Kroma, Monta. Georgs 
Gulia [abhāzu rakstnieka 
50. dzimšanas diena]. Bērnī-
ba, Nr. 3, 1963, 29. lpp.: ģīm.

Kroma, Monta. Starts nā-
kotnē [žurnāla „Bērnība“ 
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313312 reids Rīgas mūzikas instru-
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M. Kroma, A. Iļjina. Bērnī-
ba, Nr. 10, 1963, 16.–19. lpp.

Kroma, Monta. Marieta Ša-
ginjana [krievu rakstnieces 
75. dzimšanas diena] / il. 
Edvīns Andersons. Bērnība, 
1963, Nr. 3, 9. lpp.

Kroma, Monta. Спасибо, 
Татьяна Михайловна! [par 
Sociālistiskā Darba Varoni 
gumijas fabrikas „Sarkanais 
kvadrāts“ meistari Tatjanu 
Barinovu]. Bērnība, Nr. 12, 
1963, 4. lpp.: ģīm.

1964
Kroma, Monta. Logs uz pa-
sauli [sakarā ar grāmatu ne-
dēļu]. Pionieris, Nr. 25, 1964, 
27. marts, 1. lpp.

1965
Kroma, Monta. Pulkovas 
meridiāna dzejniece [krie-
vu dzejniece Vera Inbere]. 
Cīņa, Nr. 161, 1965, 10. jūl., 
4. lpp.

1966
Kroma, Monta. …viņa izjū-
tas ir miljonu izjūtas [pār-
domas par dzeju]. Padomju 
Jaunatne, Nr. 177, 1966, 
10. sept., 3. lpp.

1967
Kroma, Monta. Dzejas vīns 
kļūst stiprāks [rec. par grām. 
Avotiņa, Daina. Vērmeļu 
vīns. Dzeja (Rīga: Liesma, 
1967)]. Literatūra un Māksla, 
Nr. 24, 1967, 17. jūn., 4. lpp.

Kroma, Monta. Novella 
Matvejeva [krievu dzejniece 
un dziesminiece]. Litera-
tūra un Māksla, Nr. 19, 1967, 
13. maijs, 12. lpp.: ģīm.

1969
Kroma, Monta. „Ekziperi 
savu Mazo princi ir izdo-
mājis…“ [sakarā ar rakst-
nieces Cecīlijas Dineres 

50. dzimšanas dienu]. Draugs, 
Nr. 12, 1969, 11. lpp.: ģīm.

Kroma, Monta. Kā tas no-
tiek [dzejnieces stāstījums 
par dzejoļa tapšanu; tekstā 
M. Kromas dzeja]. Vara-
vīksne. Literatūras vēstures 
un kritikas gadagrāmata. 
Sakārt., priekšv. aut. Ilgonis 
Bērsons. Rīga: Liesma, 1969, 
139.–[144.] lpp.

Rakstnieku darbdiena 
[rakstnieki un literatūras 
darbinieki par savām iece-
rēm; „Karogs“ turpina jau-
tāt… Monta Kroma]. Karogs, 
Nr. 3, 1969, 168. lpp.

1970
Kroma, Monta. Pirmā grā-
mata [rec. par grām.: Treicis, 
Tālivaldis. Ikdiena. Dzeja 
(Rīga: Liesma, 1970)]. Jau-
nās Grāmatas, Nr. 9, 1970, 
17.–18. lpp.

1971
V. Bērce [nekrologs]. Pa-
raksts: A. Voss, M. Ķempe, 
M. Kroma u. c. Cīņa, Nr. 51, 
1971, 2. marts, 3. lpp.

T. p. izd.: Padomju Jaunatne, 
Nr. 43, 1971, 2. marts, 3. lpp.

Literatūra un Māksla, Nr. 10, 
1971, 6. marts, 15. lpp.

Dzejnieku domas: Monta 
Kroma (Dzeja. Kritika. 
Laikmets: pārrunu kārtībā). 
Literatūra un Māksla, Nr. 10, 
1971, 6. marts, 5. lpp.

T. p. izd.: Dzejas ceļi. No 
diskusijas par dzeju. Sast. 
un priekšv. sarakst. Vitolds 
Valeinis. Rīgā: Liesma, 1972, 
232.–233. lpp.

Kroma, Monta. „Epifānijas“ 
[par Imanta Ziedoņa grāmatu 
(Rīga: Liesma, 1971)]. Jaunās 
Grāmatas, Nr. 2, 1971, 8. lpp.

Kroma, Monta. „Sāp pa-
vasaris“ [par Egila Plauža 

dzejoļu krājumu (Rīga: Lies-
ma, 1971)]. Jaunās Grāmatas, 
Nr. 11, 1971, 17. lpp.

Kroma, Monta. „Traki circe-
ņi“ [par Ilzes Bindes dzejoļu 
krājumu (Rīga: Liesma, 
1971)]. Jaunās Grāmatas, 
Nr. 5, 1971, 10.–11. lpp.

Vēstules Jānim Grotam: 
fragmenti no P. Blaua 
(1923. g.), I. Muižnieka 
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tulēm / koment. Ilgonis Bēr-
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Nr. 7, 1971, 13. febr., 13. lpp.
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Kroma, Monta. „Uzticī-
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Brīdakas dzejoļu grāmatu 
(Rīga: Liesma, 1972)]. Jau-
nās Grāmatas, Nr. 9, 1972, 
11.–12. lpp.
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Kroma, Monta. Jautājums. 
(Pārrunas par valodu). Li-
teratūra un Māksla, Nr. 41, 
1973, 13. okt., 5. lpp.

Kroma, Monta. Magda Isa-
nosa [rumāņu dzejniece]. 
Literatūra un Māksla, Nr. 42, 
1973, 20. okt., 10. lpp.

Kroma, Monta. „Starp 
aprīli un pērkonlietu“ [rec. 
par Arvīda Plauža dzejoļu 
krājumu (Rīga: Liesma, 
1973)]. Jaunās Grāmatas, 
Nr. 4, 1973, 9.–10. lpp.
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Kroma, Monta. „Pilna krūze 
mēnesnīcas“ [par Mirdzas 
Bendrupes dzejoļu krājumu 
(Rīga: Liesma, 1974)]. Jau-
nās Grāmatas, Nr. 8, 1974, 
13.–14. lpp.

Kroma, Monta. „Сильный 
латышский акцент“ [par 
Ludmilas Azarovas dzejoļu 
krājumu (Рига: Лиесма, 
1974)]. Jaunās Grāmatas, 
Nr. 2, 1974, 17.–18. lpp.

Крома, Монта. Щедрi 
грунти. Бурштинові береги. 
молода поезія Латвії. упо­
ряд., пер. Юрий Сердюк; 
предисл. Монта Крома. 
Київ: Молодь, 1974, с. 7–[9]. 
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Kroma, Monta. Padomju 
literatūras dienas Moldāvijā. 
Literatūra un Māksla, Nr. 42, 
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Kroma, Monta. „Rakstīt ir 
kļuvis grūtāk“ — ​saka Māris 
Čaklais… Kritikas gadagrā-
mata, IV. Rīga: Liesma, 1976, 
46.–47. lpp.

Sk. arī: Lietišķā darba at-
mosfērā: Latvijas Padomju 
rakstnieku savienības VII 
kongresa debatu dalībnieku 
runas [runu atreferējums: 
iesp. saīs.] / Z. Skujiņš, 
M. Birze, M. Kroma [u. c.]. 
Literatūra un Māksla, Nr. 14, 
1976, 3. apr., 2.–3. lpp.: il.

No kongresa līdz kongre-
sam [Latvijas Padomju 
rakstnieku savienības VII 
kongress] / E. Salenieks, 
I. Bērsons, M. Kroma u. c. 
Literatūra un Māksla, Nr. 10, 
1976, 6. marts, 12. lpp.

Par vērtībām — ​patiesām un 
šķietamām [Par Latvijas Pa-
domju rakstnieku savienības 
dzejas un kritikas sekcijas 
sanāksmi „Cilvēks un viņa 
vērtību skola. Jaunākās 
dzejas kvalitāte, individu-
alitāte un dzejas kritēriji“] / 
M. Kroma, V. Ķikāns, S. Sir-
sone, V. Labrence; materiālu 
sagat. R. Remass. Litera-
tūra un Māksla, Nr. 9, 1976, 
28. febr., 12. lpp.
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Kroma, Monta. Dzejas sek-
cija. Plecu pie pleca: veltījums 

Latvijas Padomju rakstnieku 
savienības četrdesmitgadei. 
Sast. Ilgonis Bērsons. Rīga: 
Liesma, 1980, 82.–86. lpp.: il.
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Kroma, Monta. „Es — ​at-
balss kliedzienam“ [rec. par 
grām.: Gūtmanis, Olafs. 
Atgriešanās ceļš. Dzejoļi 
(Rīga: Liesma, 1981)]. Li-
teratūra un Māksla, Nr. 37, 
1981, 11. sept, 12.–13. lpp.

Kroma, Monta. Liroepika 
vēl arvien deficīts [rec. par 
grām.: Pelēcis, Aleksandrs. 
Talsu leģendas (Rīga: Liesma, 
1980)]. Literatūra un Māksla, 
Nr. 13, 1981, 27. marts, 7. lpp.

Хранить живую точность 
[о проблемах художествен­
ного перевода современ­
ной латышской поэзии: 
рассказывают переводчи­
ки] / Д. Дрейка, А. Скалбе, 
О. Николаева, И. Аузинь, 
Р. Добровенский, В. Пан­
ченко, И. Черевичник, 
М. Крома; материал под­
гот. С. Кольцов. Даугава, 
№ 10, 1981, с. 102–106.
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Kroma, Monta. Nav vien-
aldzības [rec. par grām.: 
Elsbergs Klāvs. Pagaidī-
sim ausaino. Dzejoļi (Rīga: 
Liesma, 1981)]. Literatū-
ra un Māksla, Nr. 13, 1982, 
26. marts, 7. lpp.
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Kroma, Monta. „…Ir likte-
nis…“. 3.12.83. (No vēstulēm 
Ludmilai Azarovai-Vācie-
tei). Ojāra Vācieša piemiņas 
grāmata. Sast: Ildze Kronta, 
Jānis Peters. Rīga: Liesma, 
1984, 194. lpp.
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Rainis un mēs [par Raiņa 
120. dzimšanas dienu] / Vis-
valdis Lāms, Monta Kroma, 
Lea Medene u. c. Literatūra 
un Māksla, Nr. 36, 1985, 
6. sept., 2. lpp.

Rakstnieku vēstules kara 
gados: Monta Kroma — ​Fri-
cim Rokpelnim: 1944. gada 
20. martā / ar Imata Pijola 
priekšv. Karogs, Nr. 5, 1985, 
140. lpp.

1992
Dzejnieces Montas Kromas 
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28. febr., 10. lpp.
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Par mieru, par maizi, par 
tautas brīvību! Brīvās Latvi-
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sones! [Latvijas darba tautas 
bloks. Parakstītāju skaitā arī 
Autovadītāju arodbiedrības 
pārstāvji Straupe Augusts 
un Kroms Monta]. Cīņa, 
Nr. 24, 1940, 11. jūl., 2. lpp.
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dalībniece arī M. Kroms, 
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Darba Sieviete, Nr. 11, 1941, 
10.–11. lpp.
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Beidzies dziesmu konkursa 
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7. jūn., 4. lpp.

Godalgoti dziesmu teksti 
[komponēšanai ieteikts arī 
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Latviešu rakstnieki pie Lo-
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izbraukuši uz latviešu litera-
tūras dekadu Maskavā. Attē-
lā: dekadas dalībnieku grupa 
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исправл. и дополненное 

под ред. Визбулиса Берце. 
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[par M. Ķempes, M. Kromas 
un J. Osmaņa izbrauku-
mu uz Juglas mežniecību]. 
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jas fakultātes… [fabrikas 
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loģijas fakultātes… [arī par 
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kurā mēs dzīvojam: reportā-
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C. Dinere, M. Kroma u. c.]. 
Cīņa, Nr. 81, 1962, 5. apr., 
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Vāvere, Vera. Monta Kroma. 
Latviešu literatūras vēsture. 
6 sēj. Atb. red. Ēvalds So-
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Dzīvot un radīt tautai: Re-
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M. Kromas un J. Sirmbārža 
dzeju]. Pielikumā lasītājas 
E. Bērziņas vēstule redak-
cijai. Literatūra un Māksla, 
Nr. 2, 1965, 9. janv., 2. lpp.

Brutāne, Valija. Monta Kro-
ma. Es esmu… (Es esmu, 
nosalis kaķēns): izdevniecī-
bā „Liesma“ no topošā dze-
joļu krājuma atsijāts dzejo-
lis / draudzīgi pasmaidījusi 
Valija Brutāne. (Parodijas). 
Literatūra un Māksla, Nr. 51, 
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Mauriņa, Maiga. Kroma, 
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Вавере, Вера. Крома 
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Kniepadata [literāro paro-
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zne, 1968, 147. lpp.

Grēviņš, Valdis. Grūti ne-
rakstīt parodijas [parodija 
par M. Kromas dzejoli „Tavas 
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līdz 23. februārim [22. febru-
ārī 19.50 „Dzejas pasaulē“. 
Monta Kroma]. Cīņa, Nr. 40, 
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